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PRODUCTION SPECIFICATION AND VISUAL REFERENCE

CREATION DATE: 200527
LATEST CHANGE: 200527

PRINTED INSERT CARD

PAPERBOARD: Ensocoat from Stora Enso or corresponding FSC certified paperboard with the same characteristics
CHARACTERISTICS: Two side coated (light coating on reverse) SBS board or a high quality FBB

GRAMMAGE: Approximately 240gsm

PRINTING TECHNIQUE: Offset

FINISHING: Matt water-based varnish

For internal use only.

Created by: GLT25 Revised by: GLT
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ARTWORK

CREATION DATE: 200527
LATEST CHANGE: 200527

Instruction key

Front

148mm

Height
will vary
accor-
dipg to

product.

Min.
207mm

62mm

30mm

Magenta (Not to be printed):
Cutting and perforation

Green (Not to be printed):

Folding

Cyan (Not to be printed):
Spot UV varnish, emboss, deboss or hot foil stamp

Placement
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ARTWORK

CREATION DATE: 200527
LATEST CHANGE: 200527
Back
Print colour GB WIRELESS HEADPHONES. VOLUME LIMITING. DE KABELLOSE KOPFHORERO 20-20 kHz
— > MIT LAUTSTARKENBEGRENZUNG. ES AURICULARES INALAMBRICOS. LIMITACION FE—
PMS Warm gray 7 C DE VOLUMEN. FR ECOUTEURS SANS FIL. LIMITATION DE VOLUME. HR BEZICNE CBFREQUENCY RANCE. G2 KMITOCTOVY ROZEAR, DE FREGUENZBEREICH,

Warning sticker —— >
leaflet placement

Price sticker placement—>

License legal line—— >
placement. (When not
needed, hide the License
placement layer)

SLUSALICE. OGRANICENJE GLASNOCE. PL StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE.
OGRANICZNIK GLOSNOSCI. PT AUSCULTADORES SEM FIOS. COM LIMITAGCAO DE
VOLUME, RO CAST| WIRELESS. LIMITARE A VOLUMULUI RS BEZICNE SLUSALICE.
OGRANICENJE JACINE ZVUKA. TR KABLOSUZ KULAKLIK. SES LIMITLEYICI.

BG BE3XMHYH CTTYLIAJIKW. OTPAHUHABALLIM CUMATA HA 3BYKA. CHS £
SLEH. FBERES, JPUAVLINYREY ER2HR, KZCbIMCbI3
KY¥JTAKKAR. [bIBbIC KATTbISbIFbIH LWEKTEY. RU BECTIPOBOAHBIE HAYLIHVKM.
OFPAHNYUTENb TPOMKOCTW. CHT SR E# o Z2IRH) o

GB USB CHARGING CORD: PLUG: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. CZ USB NABIJEC|
KABEL: KONEKTOR: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. DE USB-LADEKABEL: STECKER:
P1- USB-A, P2 - MIKRO-USB-B. EE USB LAADIMISJUHE: PISTIK: P1- USB-A,

P2 - MICRO USB-B. ES CABLE DE CARGA USB: CLAVIJA: P1- USB-A, P2 - MICRO
USB-B. FI USB-LATAUSJOHTO: LIITIN: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. FR CABLE

DE CHARGEMENT USB:: PRISE : P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. HR USB KABEL ZA
PUNJENJE PRIKLJUCAK: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. HU USB TOLTOKABEL:
CSATLAKOZO: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. ID KABEL PENGISIAN DAYA USB:
TUSUK KONTAK: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. IT CAVO DI RICARICA USB:
CONNETTORE: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. LT USB |KROVIMO LAIDAS: KISTUKAS:
P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. LV USB UZLADES VADS: SPRAUDNIS: P1— USB-A,

P2 — MICRO USB-B. NL USB-KABEL: STEKKER: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B.

PL PRZEWOD ZASILAJACY USB: WTYCZKA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. PT
CABO DE CARREGAMENTO USB: FICHA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. RO CABLU
DE INCARCARE USB: MUFA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. RS USB KABL ZA
PUNJENJE: UTIKAC: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SE USB-LADDNINGSKABEL:
KONTAKT: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SI KABEL ZA NAPAJANJE USB: VTIKAC: P1
- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SK USB NABIJACI KABEL: KONEKTOR: P1 - USB-A, P2 -
MICRO USB-B. TR USB SARJ KABLOSU: GIRIS: P1 - USB-A, P2 - MIKRO USB-B. US USB
CHARGING CORD: PLUG: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. VN DAY SAC USB: GIAC
CAM: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. BG USB KABE/1 3A 3APEXIAHE: HAKPAVHUK:
P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. CHS USB F#4: #isk: P1-USB-A, P2- &
USB-B. GE USB-L 0obohgbn bowgbn: Rsmdmggman: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B.
GR KAAQAIO ®OPTIZHE USB: BYEMA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. JP USB7%
BI—R:F55: P1-USB-A. P2- YX-170USB-B. KRUSBSH #|0|5: E2{1:

P1- USB-A, P2 - micro USB-B. KZ USB KYATTAYLLIb| KABESIL: ALLA P1- USB-A, P2 -
MUKPO USB-B. RU USB-KABE/Tb [J151 BAPSLIKM: LUTEKEP P1- USB-A, P2 - MICRO
USB-B. TH anawnso USB: Un: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B CHT USB &4
% : P1-USB-A * P2 - MICRO USB-B ° UA USB-LUHYP [/19 3APSAIKAHHS: LUTEKEP:
P1- USB-A, P2 - MIKPO USB-B. ar aaioll .USB-A - 1 3aioll : yuiaoll USB gl Gl
MICRO USB-B - 2

2.4GHz

GB FREQUENCY BAND. CZ KMITOCTOVE PASMO. DE FREQUENZBAND. EE
SAGEDUSRIBA. ES BANDA DE FRECUENCIA. FI TAAJUUSALUE. FR BANDE DE
FREQUENCE. HR FREKVENCIJSKI POJAS. HU FREKVENCIASAV. ID PITA FREKUENSI.
IT BANDA DI FREQUENZA. LT DAZNIY JUOSTA. LV FREKVENCU DIAPAZONS. NL
FREQUENTIEBAND. PL ZAKRES CZESTOTLIWOSCI. PT BANDA DE FREQUENCIA.
RO BANDA DE FRECVENTA. RS FREKVENTNI POJAS. SE FREKVENSBAND. SI
FREKVENGNI PAS. SK FREKVENCNE PASMO. TR FREKANS BANDI. US FREQUENCY
BAND. VN BANG TAN. BG YECTOTHA JIEHTA. CHS 4%, GE Lob3ofnb
©05355mB0. GR ZONH ZYXNOTHTON. JP 3R o KR F it f 2. KZ KUK
XKOMAFbI. RU AVAMA30H YACTOT. TH dhunonud. CHT #i% © UA YACTOTHUM
TIAMA3OH. ar .2aill Glhi

3.7v

GB WIDE BAND CHARACTERISTICS VOLTAGE. CZ SIROKOPASMOVE
CHARAKTERISTICKE NAPET(. DE CHARAKTERISTISCHE SPANNUNG DES
BREITBANDBETRIEBS (WBCV). EE WBCV. ES VOLTAJE CON CARACTERISTICAS

DE BANDA ANCHA. FI LAAJAKAISTAN OMINAISJANNITE. FR TENSION
CARACTERISTIQUE DE LA LARGE BANDE (WBCV). HR SIROKOPOJASNI
KARAKTERISTICNI NAPON. HU SZELESSAVRA JELLEMZG FESZULTSEG. ID
VOLTASE KARAKTERISTIK PITA LEBAR. IT TENSIONE CARATTERISTICA DI BANDA
LARGA. LT BUDINGA PLACIAJUOSTE [TAMPA (angl. WBCV). LV PLATJOSLAS
SPRIEGUMA PARAMETRI. NL KARAKTERISTIEK BREEDBANDVOLTAGE. PL NAPIECIE
SZEROKOPASMOWE (WBCV). PT TENSAO CARACTERISTICA DE BANDA LARGA.
RO TENSIUNE PENTRU CARACTERISTICI DE BANDA LARGA. RS SIROKOPOJASNI
KARAKTERISTICNI NAPON. SE WIDEBAND-SPANNING. SI KARAKTERISTICNA
SIROKOPASOVNA NAPETOST (WBCV). SK SIROKOPASMOVE CHARAKTERISTICKE
NAPATIE. TR GENi$ BANT OZELLIKLI VOLTAJ DEGERI US WIDE BAND
CHARACTERISTIC VOLTAGE. VN DIEN AP BANG TAN RONG DAC THU. BG BO/TTAX
HA LUMPOKOYECTOTHO AYAINO. CHS FESi#S £ E. GE gofmm ©no3sdmbalb
83bob0smgdmadab 3mabogn. GR EYPOS SYXNOTHTON. JP [ S it & FE
BRE, KR ZHA S4 Heh KZ KEH)KOMAKTbI CUMATTAMAJIAP KEPHEYI. RU
LUMPOKWUI OVAMA3NH AMITIUTY, TH aotundtvuoviovaonudiday CHT BHa4 1
E[E ° UA LUIMPOKOCMYTOBA XAPAKTEPUCTUYHA HAMPYTA. ar ,ilipgall agall clai
-anyall dagoll

320+/-15%, 1kHz

GB IMPEDANCE. CZ IMPEDANCE. DE IMPEDANZ. EE NAIVTAKISTUS. ES IMPEDANCIA.

FI IMPEDANSSI. FR IMPEDANCE. HR IMPEDANCIJA. HU IMPEDANCIA. ID IMPEDANSI.
IT IMPEDENZA. LT TARIAMOJI VARZA. LV PILNA PRETESTIBA. NL IMPEDANTIE.

PL IMPENDANCJA. PT IMPEDANCIA. RO IMPEDANTA. RS IMPEDANSA. SE IMPEDANS.
S1UPOR. SK IMPEDANCIA. TR EMPEDANS. US IMPEDANCE. VN TRG KHANG.

BG AKYCTUYEH UMIMEJAHC. CHS f#i. GE 0839c006Ln. GR ANTIZTASH.
JPAUE—S R, KR YT EA KZKEOEPTI. RUNMMEOAHC. TH Avwdrunude
Tww CHT FE#1 ° UA ONIP. ar .aagleoll

XXXXXX
Made in X>0000xax0o0c
Hecho en Xxxxxxxxxx
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EE SAGEDUSPIIRKOND. ES GAMA DE FRECUENCIA. FI TAAJUUSALUE. FR PLAGE
DE FREQUENCES. HR FREKVENCIJSKI RASPON. HU FREKVENCIATARTOMANY.

1D RENTANG FREKUENSI. IT RISPOSTA IN FREQUENZA. LT ATKURIAMY DAZNIY
DIAPAZONAS. LV FREKVENCES DIAPAZONS. NL FREQUENTIEBEREIK. PL ZAKRES
CZESTOTLIWOSCI. PT GAMA DE FREQUENCIAS. RO ZONA DE FRECVENTA.

RS FREKVENCIJSKI OPSEG. SE FREKVENSINTERVALL. S| FREKVENCNI RAZPON.
SK KMITOCTOVE PASMO. TR FREKANS ARALIGI. US FREQUENCY RANGE. VN PHAM
VITAN SO. BG YECTOTEH OBXBAT. CHS JAIESEHE . GE bobdnfMnb ©05358m60.
GR MEPIOXH ZYXNOTHTON. JP B4 i E 1. KR It t. KZ XKMINIK
AYKbIMbI. RU YACTOTHbIV INAMA3OH. TH s:e:ndunoud CHT SAREEE o

UA JIAMA30H HYACTOT. ar .aayill glai

97 +/-3 dB (1kHz)

GB SENSITIVITY. CZ CITLIVOST. DE EMPFINDLICHKEIT. EE TUNDLIKKUS.
ES SENSIBILIDAD. FI HERKKYYS. FR SENSIBILITE. HR OSJETLJIVOST. HU
ERZEKENYSEG. ID KEPEKAAN. IT SENSIBILITA. LT JAUTRUMAS. LV JUTIBA.

NL GEVOELIGHEID. PL CZULOSC. PT SENSIBILIDADE. RO SENSIBITILALTE. RS
OSETLJIVOST. SE KANSLIGHET. SI OBCUTLJIVOST. SK CITLIVOST. TR HASSASIYET
US SENSITIVITY. VN DO NHAY. BG HYBCTBUTE/THOCT. CHS R E. G
936Md6mdgmmd.. GR EYAIZOHZIA. JP ZERKE, KR SUZE. KZ CESIMTAJ'IJJb\K
RU HYBCTBUTE/IbHOCTb. TH Aowd CHT & &  UA ONIP. ar .dpulusll

40mm

GB DRIVER UNIT. CZ REPRODUKTOR. DE TREIBEREINHEIT. EE JUHTNUPP.

ES UNIDAD DE DIAFRAGMA. FI AJURIYKSIKKO. FR EXCITATEURS. HR POGONSKA
JEDINICA, HU VEZERLOEGYSEG. ID UNIT DRIVER. IT UNITA DI ALIMENTAZIONE.
LT AUSINES GARSIAKALBIS. LV DRAIVERA DALA. NL DRIVER UNIT. PL GLOSNIKI.
PT CONTROLADOR. RO DIAMETRU DIFUZOARE. RS POGONSKI UREDAJ.

SE ELEMENT. S| POGONSKA ENOTA. SK JEDNOTKA OVLADACA. TR SURUCU
UNITESI. US DRIVER UNIT. VN BO PHAT. BG Bb3BY/IVTES. CHS 35/ % 7T,

GE 3085dmnggdgan. GR MONAAA OAHIOY. JP K51 /A— 1=k,

KR E2}0|t{ ZHx|. KZ KYLEMTKILL. RU AUHAMMK. TH DRIVER UNIT uoorwo
CHT SE)3 & © UA IVHAMIK. ar . Jua.iill 5ag

85dB

GB SOUND LEVEL MAX. CZ MAX. HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU.

DE LAUTSTARKE MAX. EE MAKSIMAALNE HELITASE. ES NIVEL MAX. DE SONIDO.
FI MAKSIMIAANENTASO. FR NIVEAU SONORE MAXIMUM. HR MAX. RAZINA
ZVUKA. HU MAXIMALIS HANGERO. ID MAKS LEVEL SUARA. IT LIVELLO SUONO
MAX. LT DIDZIAUSIAS GARSO LYGIS. LV MAKSIMALAIS SKANAS LIMENIS. NL MAX.
GELUIDSNIVEAU. PL MAKSYMALNA GLOSNOSC. PT NiVEL DE SOM MAX.

RO VOLUM SUNET MAX. RS MAKS. NIVO ZVUKA. SE MAX LJUDVOLYM.

SI MAKSIMALNA JAKOST ZVOKA. SK MAXIMALNA HLASITOST. TR SES SEVIYESI
MAKSIMUM. US SOUND LEVEL MAX. VN MUC AM THANH TOI DA,

BG MAKCMMAJTHA BYCOYMHA HA 3BYKA. CHS B A S 4. GE dojbodsanmn
b30b bodsmang. GR MAX EMINEAO AKOYETIKHE ENTASHE. JP # VKL AL &
Ko KRE|LH S%F 2. KZ EH XKOFAPbI bIBbIC AEHTEVI. RU MAKC. YPOBEHb
FPOMKOCTM 3BYKA. TH s:duidevgoaa CHT A& © UA MAKCUMASIBHA
FYYHICTb. ar .cugall (osdl aall
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placement. (When not
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HM44544 PRINTED INSERT CARD FOR WIRELESS HEADPHONES WITH INSTRUCTION WCC

ARTWORK

CREATION DATE: 200527
LATEST CHANGE: 200527

REGION: US AND CANADA

Print colour—— >
PMS Warm gray 7 C

Warning sticker —— >
leaflet placement

Price sticker placement—>

License legal line—— >
placement. (When not
needed, hide the License
placement layer)

GB WIRELESS HEADPHONES. VOLUME LIMITING. DE KABELLOSE KOPFHORER.
MIT LAUTSTARKENBEGRENZUNG. ES AURICULARES INALAMBRICOS. LIMITACION
DE VOLUMEN. FR ECOUTEURS SANS FIL. LIMITATION DE VOLUME. HR BEZICNE
SLUSALICE. OGRANICENJE GLASNOCE. PL StUCHAWKI BEZPRZEWODOWE.
OGRANICZNIK GLOSNOSCI. PT AUSCULTADORES SEM FIOS. COM LIMITAGCAO DE
VOLUME, RO CAST| WIRELESS. LIMITARE A VOLUMULUI RS BEZICNE SLUSALICE.
OGRANICENJE JACINE ZVUKA. TR KABLOSUZ KULAKLIK. SES LIMITLEYICI.

BG BE3XMHYH CTTYLIAJIKW. OTPAHUHABALLIM CUMATA HA 3BYKA. CHS £
SLEH. FBERES, JPUAVLINYREY ER2HR, KZCbIMCbI3
KY¥JTAKKAR. [bIBbIC KATTbISbIFbIH LWEKTEY. RU BECTIPOBOAHBIE HAYLIHVKM.
OFPAHNYUTENb TPOMKOCTW. CHT SR E# o Z2IRH) o

GB USB CHARGING CORD: PLUG: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. CZ USB NABIJEC|
KABEL: KONEKTOR: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. DE USB-LADEKABEL: STECKER:
P1- USB-A, P2 - MIKRO-USB-B. EE USB LAADIMISJUHE: PISTIK: P1- USB-A,

P2 - MICRO USB-B. ES CABLE DE CARGA USB: CLAVIJA: P1- USB-A, P2 - MICRO
USB-B. FI USB-LATAUSJOHTO: LIITIN: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. FR CABLE

DE CHARGEMENT USB:: PRISE : P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. HR USB KABEL ZA
PUNJENJE PRIKLJUCAK: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. HU USB TOLTOKABEL:
CSATLAKOZO: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. ID KABEL PENGISIAN DAYA USB:
TUSUK KONTAK: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B. IT CAVO DI RICARICA USB:
CONNETTORE: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. LT USB |KROVIMO LAIDAS: KISTUKAS:
P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. LV USB UZLADES VADS: SPRAUDNIS: P1— USB-A,

P2 — MICRO USB-B. NL USB-KABEL: STEKKER: P1 - USB-A, P2 - MICRO USB-B.

PL PRZEWOD ZASILAJACY USB: WTYCZKA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. PT
CABO DE CARREGAMENTO USB: FICHA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. RO CABLU
DE INCARCARE USB: MUFA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. RS USB KABL ZA
PUNJENJE: UTIKAC: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SE USB-LADDNINGSKABEL:
KONTAKT: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SI KABEL ZA NAPAJANJE USB: VTIKAC: P1
- USB-A, P2 - MICRO USB-B. SK USB NABIJACI KABEL: KONEKTOR: P1 - USB-A, P2 -
MICRO USB-B. TR USB SARJ KABLOSU: GIRIS: P1 - USB-A, P2 - MIKRO USB-B. US USB
CHARGING CORD: PLUG: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. VN DAY SAC USB: GIAC
CAM: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. BG USB KABE/1 3A 3APEXIAHE: HAKPAVHUK:
P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. CHS USB F#4: #isk: P1-USB-A, P2- &
USB-B. GE USB-L 0obohgbn bowgbn: Rsmdmggman: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B.
GR KAAQAIO ®OPTIZHE USB: BYEMA: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B. JP USB7%
BI—R:F55: P1-USB-A. P2- YX-170USB-B. KRUSBSH #|0|5: E2{1:

P1- USB-A, P2 - micro USB-B. KZ USB KYATTAYLLIb| KABESIL: ALLA P1- USB-A, P2 -
MUKPO USB-B. RU USB-KABE/Tb [J151 BAPSLIKM: LUTEKEP P1- USB-A, P2 - MICRO
USB-B. TH anawnso USB: Un: P1- USB-A, P2 - MICRO USB-B CHT USB &4
% : P1-USB-A * P2 - MICRO USB-B ° UA USB-LUHYP [/19 3APSAIKAHHS: LUTEKEP:
P1- USB-A, P2 - MIKPO USB-B. ar aaioll .USB-A - 1 3aioll : yuiaoll USB gl Gl
MICRO USB-B - 2

2.4GHz

GB FREQUENCY BAND. CZ KMITOCTOVE PASMO. DE FREQUENZBAND. EE
SAGEDUSRIBA. ES BANDA DE FRECUENCIA. FI TAAJUUSALUE. FR BANDE DE
FREQUENCE. HR FREKVENCIJSKI POJAS. HU FREKVENCIASAV. ID PITA FREKUENSI.
IT BANDA DI FREQUENZA. LT DAZNIY JUOSTA. LV FREKVENCU DIAPAZONS. NL
FREQUENTIEBAND. PL ZAKRES CZESTOTLIWOSCI. PT BANDA DE FREQUENCIA.
RO BANDA DE FRECVENTA. RS FREKVENTNI POJAS. SE FREKVENSBAND. SI
FREKVENGNI PAS. SK FREKVENCNE PASMO. TR FREKANS BANDI. US FREQUENCY
BAND. VN BANG TAN. BG YECTOTHA JIEHTA. CHS 4%, GE Lob3ofnb
©05355mB0. GR ZONH ZYXNOTHTON. JP 3R o KR F it f 2. KZ KUK
XKOMAFbI. RU AVAMA30H YACTOT. TH dhunonud. CHT #i% © UA YACTOTHUM
TIAMA3OH. ar .2aill Glhi

3.7v

GB WIDE BAND CHARACTERISTICS VOLTAGE. CZ SIROKOPASMOVE
CHARAKTERISTICKE NAPET(. DE CHARAKTERISTISCHE SPANNUNG DES
BREITBANDBETRIEBS (WBCV). EE WBCV. ES VOLTAJE CON CARACTERISTICAS

DE BANDA ANCHA. FI LAAJAKAISTAN OMINAISJANNITE. FR TENSION
CARACTERISTIQUE DE LA LARGE BANDE (WBCV). HR SIROKOPOJASNI
KARAKTERISTICNI NAPON. HU SZELESSAVRA JELLEMZG FESZULTSEG. ID
VOLTASE KARAKTERISTIK PITA LEBAR. IT TENSIONE CARATTERISTICA DI BANDA
LARGA. LT BUDINGA PLACIAJUOSTE [TAMPA (angl. WBCV). LV PLATJOSLAS
SPRIEGUMA PARAMETRI. NL KARAKTERISTIEK BREEDBANDVOLTAGE. PL NAPIECIE
SZEROKOPASMOWE (WBCV). PT TENSAO CARACTERISTICA DE BANDA LARGA.
RO TENSIUNE PENTRU CARACTERISTICI DE BANDA LARGA. RS SIROKOPOJASNI
KARAKTERISTICNI NAPON. SE WIDEBAND-SPANNING. SI KARAKTERISTICNA
SIROKOPASOVNA NAPETOST (WBCV). SK SIROKOPASMOVE CHARAKTERISTICKE
NAPATIE. TR GENi$ BANT OZELLIKLI VOLTAJ DEGERI US WIDE BAND
CHARACTERISTIC VOLTAGE. VN DIEN AP BANG TAN RONG DAC THU. BG BO/TTAX
HA LUMPOKOYECTOTHO AYAINO. CHS FESi#S £ E. GE gofmm ©no3sdmbalb
83bob0smgdmadab 3mabogn. GR EYPOS SYXNOTHTON. JP [ S it & FE
BRE, KR ZHA S4 Heh KZ KEH)KOMAKTbI CUMATTAMAJIAP KEPHEYI. RU
LUMPOKWUI OVAMA3NH AMITIUTY, TH aotundtvuoviovaonudiday CHT BHa4 1
E[E ° UA LUIMPOKOCMYTOBA XAPAKTEPUCTUYHA HAMPYTA. ar ,ilipgall agall clai
-anyall dagoll

320+/-15%, 1kHz

GB IMPEDANCE. CZ IMPEDANCE. DE IMPEDANZ. EE NAIVTAKISTUS. ES IMPEDANCIA.

FI IMPEDANSSI. FR IMPEDANCE. HR IMPEDANCIJA. HU IMPEDANCIA. ID IMPEDANSI.
IT IMPEDENZA. LT TARIAMOJI VARZA. LV PILNA PRETESTIBA. NL IMPEDANTIE.

PL IMPENDANCJA. PT IMPEDANCIA. RO IMPEDANTA. RS IMPEDANSA. SE IMPEDANS.
S1UPOR. SK IMPEDANCIA. TR EMPEDANS. US IMPEDANCE. VN TRG KHANG.

BG AKYCTUYEH UMIMEJAHC. CHS f#i. GE 0839c006Ln. GR ANTIZTASH.
JPAUE—S R, KR YT EA KZKEOEPTI. RUNMMEOAHC. TH Avwdrunude
Tww CHT FE#1 ° UA ONIP. ar .aagleoll

XXXXXX
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Distributed by:
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20-20 kHz

GB FREQUENCY RANGE. CZ KMITOCTOVY ROZSAH. DE FREQUENZBEREICH.

EE SAGEDUSPIIRKOND. ES GAMA DE FRECUENCIA. FI TAAJUUSALUE. FR PLAGE
DE FREQUENCES. HR FREKVENCIJSKI RASPON. HU FREKVENCIATARTOMANY.

1D RENTANG FREKUENSI. IT RISPOSTA IN FREQUENZA. LT ATKURIAMY DAZNIY
DIAPAZONAS. LV FREKVENCES DIAPAZONS. NL FREQUENTIEBEREIK. PL ZAKRES
CZESTOTLIWOSCI. PT GAMA DE FREQUENCIAS. RO ZONA DE FRECVENTA.

RS FREKVENCIJSKI OPSEG. SE FREKVENSINTERVALL. SI FREKVENGNI RAZPON.
SK KMITOCTOVE PASMO. TR FREKANS ARALIGI. US FREQUENCY RANGE. VN PHAM
VITAN SO. BG YECTOTEH OBXBAT. CHS JAIESEHE . GE bobdnfMnb ©05358m60.
GR MEPIOXH ZYXNOTHTON. JP B4 i E 1. KR It t. KZ XKMINIK
AYKbIMbI. RU YACTOTHbIV INAMA3OH. TH s:e:ndunoud CHT SAREEE o

UA JIAMA30H HYACTOT. ar .aayill glai

97 +/-3 dB (1kHz)

GB SENSITIVITY. CZ CITLIVOST. DE EMPFINDLICHKEIT. EE TUNDLIKKUS.
ES SENSIBILIDAD. FI HERKKYYS. FR SENSIBILITE. HR OSJETLJIVOST. HU
ERZEKENYSEG. ID KEPEKAAN. IT SENSIBILITA. LT JAUTRUMAS. LV JUTIBA.

NL GEVOELIGHEID. PL CZULOSC. PT SENSIBILIDADE. RO SENSIBITILALTE. RS
OSETLJIVOST. SE KANSLIGHET. SI OBCUTLJIVOST. SK CITLIVOST. TR HASSASIYET.
US SENSITIVITY. VN DO NHAY. BG YYBCTBUTE/THOCT. CHS R4E. GE
93Mdbmdgmmds. GR EYAIZOHZIA. JP HEERKE. KR SUZE. KZ CE3IMTANIbIK.
RU HYBCTBUTE/IbHOCTb. TH Aowd CHT & &  UA ONIP. ar .dpulusll

40mm

GB DRIVER UNIT. CZ REPRODUKTOR. DE TREIBEREINHEIT. EE JUHTNUPP.

ES UNIDAD DE DIAFRAGMA. FI AJURIYKSIKKO. FR EXCITATEURS. HR POGONSKA
JEDINICA, HU VEZERLOEGYSEG. ID UNIT DRIVER. IT UNITA DI ALIMENTAZIONE.
LT AUSINES GARSIAKALBIS. LV DRAIVERA DALA. NL DRIVER UNIT. PL GLOSNIKI,
PT CONTROLADOR. RO DIAMETRU DIFUZOARE. RS POGONSKI UREDAJ.

SE ELEMENT. S| POGONSKA ENOTA. SK JEDNOTKA OVLADACA. TR SURUCU
UNITESI. US DRIVER UNIT. VN BO PHAT. BG Bb3BY/IVTES. CHS 35/ % 7T,

GE 3085dmnggdgan. GR MONAAA OAHIOY. JP K51 /A— 1=k,

KR E2}0|t{ ZHx|. KZ KYLEMTKILL. RU AUHAMMK. TH DRIVER UNIT uoorwo
CHT SE)3 & © UA IVHAMIK. ar . Jua.iill 5ag

85dB

GB SOUND LEVEL MAX. CZ MAX. HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU.

DE LAUTSTARKE MAX. EE MAKSIMAALNE HELITASE. ES NIVEL MAX. DE SONIDO.
FI MAKSIMIAANENTASO. FR NIVEAU SONORE MAXIMUM. HR MAX. RAZINA
ZVUKA. HU MAXIMALIS HANGERO. ID MAKS LEVEL SUARA. IT LIVELLO SUONO
MAX. LT DIDZIAUSIAS GARSO LYGIS. LV MAKSIMALAIS SKANAS LIMENIS. NL MAX.
GELUIDSNIVEAU. PL MAKSYMALNA GLOSNOSC. PT NIVEL DE SOM MAX.

RO VOLUM SUNET MAX. RS MAKS. NIVO ZVUKA. SE MAX LJUDVOLYM.

SI MAKSIMALNA JAKOST ZVOKA. SK MAXIMALNA HLASITOST. TR SES SEVIYESI
MAKSIMUM. US SOUND LEVEL MAX. VN MUC AM THANH TOI DA,

BG MAKCMMAJTHA BYCOYMHA HA 3BYKA. CHS B A S 4. GE dojbodsanmn
b30b bodsmang. GR MAX EMINEAO AKOYETIKHE ENTASHE. JP # VKL AL &
Ko KRE|LH S%F 2. KZ EH XKOFAPbI bIBbIC AEHTEVI. RU MAKC. YPOBEHb
FPOMKOCTM 3BYKA. TH s:duidevgoaa CHT A& © UA MAKCUMASIBHA
FYYHICTb. ar .cugall (osdl aall

[ Bl

License logotype ———>»
placement. (When not
needed, hide the License
placement layer)

ANNTOA 3d NOLLVLIAI
“TId SNVS SdN3.1N0J3
/ONILINITINNTOA
‘SINOHJAVY3IH SSTTIIIM

Instruction key

148mm

Height

WI|| vary
accordlng
to|product.
Min.
207mm

62mm

30mm

- Magenta (Not t; b_e Eri;te_d):_
Cutting and perforation

- Green (Not to be printed):
Folding

- Cyan (Not to be printed):
Spot UV varnish, emboss, deboss or hot foil stamp

- Grey (Not to be printed):
Placement



HM44544 PRINTED INSERT CARD FOR WIRELESS HEADPHONES WITH INSTRUCTION WCC

CREATION DATE: 200527

LATEST CHANGE: 200527

STICKER LEAFLET WARNING
PAPERBOARD QUALITY: White, two side coated paper made from FSC certified paper with double sided permanent adhesive strip.
GRAMMAGE: Approximately 60gsm

PRINTING TECHNIQUE: Of
FINISHING: Matt water bas

fset
ed varnish

PLEASE NOTE! Please follow Folding instructions and Artwork Guidelines for Sticker leaflet and add pages if needed.

NOT FOR US AND CANADA

Front

Print colour——>»
PMS Black C

Variabel data ———>»

RO IMPEDANTA. RS IMPEDANSA. SE IMPEDANS. SI UPOR.

SK IMPEDANCIA. TR EMPEDANS. US IMPEDANCE. VN TRG KHANG.
BG AKYCTUYEH UMMELAHC. CHS Fi#i. GE 0335006bo.
GRANTISTASH. JP 7 Y E—4 >R, KR UL|HA, KZKELEPTI.

RU MMMEOAHC. TH aoawdruniuciolwwh CHT R4 © UA OMIP.

ar .dsgleoll

XX dB - XX gb

CZ CITLIVOST. DE EMPFINDLICHKEIT. EE TUNDLIKKUS.

ES SENSIBILIDAD. FI HERKKYYS. FR SENSIBILITE. HR OSJETLJIVOST.
HU ERZEKENYSEG. ID KEPEKAAN. IT SENSIBILITA. LT JAUTRUMAS.
LV JUTIBA. NL GEVOELIGHEID. PL CZULOSC. PT SENSIBILIDADE.

RO SENSIBITILALTE. RS OSETLJIVOST. SE KANSLIGHET.
SIBCUTLJIVOST. SK CITLIVOST. TR HASSASIYET. US SENSITIVITY.
VN DO NHAY. BG YYBCTBUTESTHOCT. CHS RE .

GE 93(Mdbmdgmmds. GR EYAIZOHZIA. JP FEKE. KR SUUE.
KZ CE3IMTAMZBIK, RU YYBCTBUTESBHOCTb. TH Ao wd

CHT @HE ° UA HYT/IMBICTb. ar .dpulunll

XXmm - XX MM

€Z REPRODUKTOR. DE TREIBEREINHEIT. EE JUHTNUPP. ES UNIDAD
DE DIAFRAGMA. FI AJURIYKSIKKO. FR EXCITATEURS. HR POGONSKA
JEDINICA. HU VEZERLOEGYSEG. ID UNIT DRIVER. IT UNITA DI
ALIMENTAZIONE. LT AUSINES GARSIAKALBIS. LV DRAIVERA DALA.
NL DRIVER UNIT. PL GLOSNIKL, PT CONTROLADOR. RO DIAMETRU
DIFUZOARE. RS POGONSKI UREDAJ. SE ELEMENT. SI POGONSKA
ENOTA. SK JEDNOTKA OVLADACA. TR SURUCU UNITESI.

US DRIVER UNIT. VN BO PHAT. BG Bb3BYAVTES. CHS 32 # 7T,

GE 3085damngM)dgmo. GR MONAAA OAHIOY. JP K5 /N\—1=w b,
KR S2}0|8 H£|. KZ KYWEMTKIL. RU AUHAMVIK. TH DRIVER UNIT
vovro CHT EEBIE T  UA IMHAMIK. ar . Juairill 6339

XXdB - XX ab

€Z MAX. HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU. DE LAUTSTARKE MAX.

EE MAKSIMAALNE HELITASE. ES NIVEL MAX. DE SONIDO.

FI MAKSIMIAANENTASO. FR NIVEAU SONORE MAXIMUM.

HR MAX. RAZINA ZVUKA. HU MAXIMALIS HANGERG. ID MAKS LEVEL
SUARA. IT LIVELLO SUONO MAX. LT DIDZIAUSIAS GARSO LYGIS.

LV MAKSIMALAIS SKANAS LIMENIS. NL MAX. GELUIDSNIVEAU.

PL MAKSYMALNA GtOSNOSC. PT NiVEL DE SOM MAX. RO VOLUM

SUNET MAX. RS MAKS. NIVO ZVUKA. SE MAX LJUDVOLYM.

SI MAKSIMALNA JAKOST ZVOKA. SK MAXIMALNA HLASITOST. TR SES
SEVIYESi MAKSIMUM. US SOUND LEVEL MAX. VN MUC AM THANH
TOI DA. BG MAKCYMATTHA BUCOYVIHA HA 3BYKA. CHS B A SR,

GE 85Jb08smmyn bdnb bodowmamg. GR MAX EMIMEAO AKOYETIKHE
ENTASHE. JP # UV RLAJL K, KR Z D] S8 2. KZEH
XKOFAPbI AbIEbIC AEHEVI. RUMAKC. YPOBEHb FPOMKOCTY
3BYKA. TH s:Guidavgoda CHT S A E & ° UA MAKCVIMATIBHA
FYYHICTb. ar .cugall oadl aall

CE and GCC symbols —>
for toys. Remove if not
needed.

H & M Hennes & Mauritz 106 38 Stockholm, Sweden
IAF-TYRIL ARR-TUR-ITIyY
Ty N UHRART RREEAXFTH)IET33-6

hm.com

Placement for double —>
sided adhesive strip

[ 1

L |

Variabel data ———>

Print colour——>»
PMS 186 C

A WARNING.
STRANGULATION HAZARD.
LONG CORD. NOT FOR CHILDREN
UNDER 3 YEARS.

GB WARNING. STRANGULATION HAZARD. LONG

CORD. NOT FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS. . @
CZ VAROVANI. HROZI NEBEZPEC USKRCENI. DLOUHA
SNURA. NENi URCENO PRO DETI DO 3 LET.
DE WARNUNG. STRANGULATIONSGEFAHR. LANGE

GB PLUG: XX mm. WIDE BAND CHARACTERISTICS

VOLTAGE XX mV. FREQUENCY RANGE: XX-XX kHz.

IMPEDANCE: XX Q. SENSITIVITY: XX dB. DRIVER UNIT:

XX mm. SOUND LEVEL MAX: XX dB. 5

60mm

The‘length

of the sticker
can be altered
in intervals

of 40 mm
depgndlng on
the product it

shall contain.

40mm

40mm

40mm

40mm

40mm

Back
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HM44544 PRINTED INSERT CARD FOR WIRELESS HEADPHONES WITH INSTRUCTION WCC

CREATION DATE: 200527
LATEST CHANGE: 200527

STICKER LEAFLET WARNING
PAPERBOARD QUALITY: White, two side coated paper made from FSC certified paper with double sided permanent adhesive strip.
GRAMMAGE: Approximately 60gsm
PRINTING TECHNIQUE: Offset
FINISHING: Matt water based varnish
PLEASE NOTE! Please follow Folding instructions and Artwork Guidelines for Sticker leaflet and add pages if needed.

REGION: US AND CANADA

Print colour——>»
PMS Black C

Variabel data ———>»

CE and GCC symbols —>
for toys. Remove if not
needed.

Placement for double —>
sided adhesive strip

Variabel data ———>

Print colour——>»
PMS 186 C

Front

XXdB - XX ab

GB SOUND LEVEL MAX. CZ MAX. HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU.

DE LAUTSTARKE MAX. EE MAKSIMAALNE HELITASE. ES NIVEL MAX. DE
SONIDO. FI MAKSIMIAANENTASO. FR NIVEAU SONORE MAXIMUM.

HR MAX. RAZINA ZVUKA. HU MAXIMALIS HANGERG. ID MAKS LEVEL
SUARA. IT LIVELLO SUONO MAX. LT DIDZIAUSIAS GARSO LYGIS.

LV MAKSIMALAIS SKANAS LIMENIS. NL MAX. GELUIDSNIVEAU.

PL MAKSYMALNA GtOSNOSC. PT NIVEL DE SOM MAX. RO VOLUM
SUNET MAX. RS MAKS. NIVO ZVUKA. SE MAX LJUDVOLYM. SI
MAKSIMALNA JAKOST ZVOKA. SK MAXIMALNA HLASITOST. TR SES
SEVIYESi MAKSIMUM. US SOUND LEVEL MAX. VN MUC AM THANH TOI
DA. BG MAKCUMAJTHA BUCOYMHA HA 3BYKA. CHS k7'

. GE 85gbnBammyn b3ab bndowmy. GR MAX ETINEAQ AKOYZTIKHZ
ENTAZHE. JP #UVRLAUL AR, KR E|CH S8 2¥. KZ EH KOFAPbI
[blBbIC AEHTENI. RU MAKC. YPOBEHb [POMKOCT/! 3BYKA. TH s:du
Favgoga CHT & AE 2  UA MAKCUMAJTbHA MYYHICTb. ar ol aall
igall

H & M Hennes & Mauritz 106 38 Stockholm, Sweden
IAF-TYRIL ARR-TUR-ITIyY
Ty N UHRART RREEAXFTH)IET33-6

hm.com

[ 1

L |

A WARNING.

STRANGULATION HAZARD.
LONG CORD. NOT FOR CHILDREN
UNDER 3 YEARS.

A ATTENTION. (%

RISQUE D’ETRANGLEMENT.
LONG CORDON. PRODUIT NON

DESTINE AUX ENFANTS DE N

MOINS DE 3 ANS.

60mm

The‘length

of the sticker
can be altered
in intervals

of 40 mm
depgndlng on
the product it

shall contain.

40mm

40mm

40mm

40mm

40mm

Back
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USER MANUAL

PAPERBOARD: station paper from UPM or corresponding coated station paper
GRAMMAGE: approx. 60 gsm
PRINTING TECHNIQUE: Offset

Print colour ——>»
PMS Black C

Front

GB HEREBY, H&M DECLARES THAT THE RADIO EQUIPMENT TYPE WIRELESS HEADPHONES IS IN COMPLIANCE WITH DIRECTIVE 2014/53/EU. THE FULL TEXT OF THE
EU DECLARATION OF CONFORMITY IS AVAILABLE AT THE FOLLOWING INTERNET ADDRESS: COMPLIANCE.HM.COM. DE H&M ERKLART HIERMIT, DASS DAS FUNKGERAT
“KABELLOSER KOPFHORER” DER RICHTLINIE 2014/53/EU ENTSPRICHT. DEN VOLLSTANDIGEN TEXT DER EU-KONFORMITATSERKLARUNG FINDEN SIE UNTER DER FOLGENDEN
INTERNETADRESSE: COMPLIANCE.HM.COM. ES POR LA PRESENTE, H&M DECLARA QUE EL EQUIPO DE RADIO DE TIPO AURICULARES INALAMBRICOS CUMPLE CON LA
DIRECTIVA 2014/53/UE. PUEDE CONSULTARSE EL TEXTO [NTEGRO DE LA DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE EN LA SIGUIENTE DIRECCION: COMPLIANCE.HM.COM.
FR PAR LA PRESENTE, H&M DECLARE QUE L'EQUIPEMENT RADIO DE TYPE ECOUTEURS SANS FIL EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2014/53/UE. LE TEXTE INTEGRAL DE LA
DECLARATION DE CONFORMITE UE EST DISPONIBLE A LADRESSE INTERNET SUIVANTE : COMPLIANCE HM.COM. HR TVRTKA H&M OVIME [ZJAVLJUJE DA JE TIP RADIJSKE
OPREME BEZICNE SLUSALICE U SKLADU S DIREKTIVOM 2014/53/EU. TEKST IZJAVE EU-a O SUKLADNOSTI U CIJELOST| JE DOSTUPAN NA SLJEDECOJ INTERNETSKOJ
ADRESI: COMPLIANCE.HM.COM. PL H&M DEKLARUJE NINIEJSZYM, ZE TO URZADZENIE RADIOWE - SLUCHAWKI BEZPRZEWODOWE - SPELNIA WYMOGI DYREKTYWY
2014/53/UE. PELEN TEKST DEKLARACJI ZGODNOSCI UE JEST DOSTEPNY NA STRONIE COMPLIANCE.HM.COM. PT A H&M DECLARA QUE O EQUIPAMENTO DE RADIO.
DE TIPO AUSCULTADORES SEM FIOS ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2014/53/UE. O TEXTO INTEGRAL DA DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE ESTA
DISPONIVEL PARA CONSULTA NO SEGUINTE ENDEREGO DE INTERNET: COMPLIANCE.HM.COM. RO PRIN PREZENTA, H&M DECLARA CA ECHIPAMENTUL RADIO TIP CASTI
WIRELESS ESTE CONFORM CU DIRECTIVA 2014/53/UE. TEXTUL COMPLET AL DECLARATIEI DE CONFORMITATE UE ESTE DISPONIBIL LA ADRESA DE INTERNET URMATOARE:
COMPLIANCE.HM.COM. RS OVIM H&M IZAJVLJUJE DA SU BEZIENE SLUSALICE KOJE SPADAJU U RADIOOPREMU U SKLADU SA DIREKTIVOM 2014/53/EU. KOMPLETAN TEKST
EU DEKLARACIJE O USAGLASENOSTI NALAZI SE NA SLEDECOJ INTERNET ADRESI: COMPLIANCE.HM.COM. TR H&M TELSIZ EKIPMAN TiPi KABLOSUZ KULAKLIGIN 2014/53/
AB DIREKTIFIYLE UYUMLU OLDUGUNU BEYAN EDER. AB UYGUNLUK BEYANININ TAM METNi ASAGIDAKI INTERNET ADRESINDE BULUNABILIR: COMPLIANCE.HM.COM. BG
C HACTOSLLOTO H&M JIEK/APVIPA, HE PAZIMOOBOPYLBAHETO TUM BE3XMYHM CIYLIASIKU E B CbOTBETCTBVE C AVPEKTUBA 2014/53/EC. Mb/IHUAT TEKCT HA EC
JJ.EK)'IAPALLVISITA 3A CbOTBETCTBVE MOXE [JA BbJJE HAMEPEH HA C/IEAHVA MIHTEPHET AZIPEC: COMPLIANCE.HM.COM. CHS H&M #5 it BEAZR A E L BALR T EL B I8E
&8 2014/53/EU, ﬁ;swah EFEPNTENENUTMIL: compliancehm.com. JPH&MIFT TIC, Y QI 21 F T 1V L Ay KRRV AEUFES2014/53/
EUL;@%L,"CL@_&% 52037 BABEB0RXIE BED L A—Fy P RLA TSR £7: compliance.hm.com. KZ OCBISTAVILLIA, H&M PALIVIO KYPbITIFbI TUMTI
CbIMCbI3 KYSTAKKAMTAP 2014/53/EU H¥CK,Aynb|K EPEXKE/EPIHE CAV KENETIHIH XABAPIAVbL. EO COVKECTIK LEKNAPALMSCHIH KENECI MEKEHXANMOAH TABA
AJTACbI3: COMPLIANCE.HM.COM. RU HACTOSILUVIM H&M 3ASB/ISET, YTO PALVIOOBOPYAOBAHME TUMA BECTIPOBOAHBIE HAYLHWKM COOTBETCTBYIOT AVMPEKTVBE
2014/53/EU. NOMHbIA TEKCT JEKSTAPALIAW EC O COOTBETCTBUW AOCTYIEH MO CNEAYIOWEMY AZIPECY: COMPLIANCE.HM.COM. CHT H&M & B 4542 B S 7 (R 42 EL 6

7% DIRECTIVE 2014/53/EU » T A@UHRE T B (H&1EEHE) 2 : COMPLIANCEHM.COM °
MULTIFUNKTIONSTASTE ETWA 3 SEKUNDEN LANG, BIS DIE LED BLAU LEUCHTET. EE TOIDE SEES. VAJUTAGE MITME FUNKTSIOONI NUPPU UMBES

m 3 SEKUNDIT, KUNILED-TULI MUUTUB SINISEKS. ES ENCENDER. PULSA EL BOTON-MULTIEUNCION DURANTE UNOS 3 SEGUNDOS HASTA-QUE LA LU.

GB POWER ON. PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON FOR ABOUT 3 SECONDS UNTIL THE LED LIGHT TURNS BLUE. CZ ZAPNOUT. STISKNETE
MULTIFUNKCNI TLACITKO NA PRIBLIZNE 3 VTERINY, DOKUD NEZACNE LED SVETLO SVITIT MODRE. DE EINSCHALTEN. DRUCKEN SIE DIE

60mm

DEL LED SE VUELVA AZUL. FI VIRTA PAALLE. PAINA MONITOIMIPAINIKETTA NOIN 3 SEKUNTIA, KUNNES LED-VALO MUUTTUU SINISEKSI. FR DEMARRAGE. APPUYEZ SUR

LE BOUTON MULTIFONCTIONS PENDANT ENVIRON 3 SECONDES JUSQU'A CE QUE LE LED SOIT BLEU. HR UKLJUCIVANJE. PRITISNITE VISENAMJENSKI GUMB | DRZITE GA
OTPRILIKE TRI SEKUNDE, SVE DOK LED SVJETLO NE POSTANE PLAVO. HU BEKAPCSOLVA. TARTSD LENYOMVA A MULTIFUNKCIOS GOMBOT MINTEGY 3 MASODPERCIG, AMIG
ALED-FENY KEKEN NEM VILAGIT. ID DAYA HIDUP. TEKAN TOMBOL MULTIFUNGS| SELAMA SEKITAR 3 DETIK SAMPAI LAMPU LED BERUBAH MENJADI BIRU. IT ACCENSIONE.
PREMERE IL PULSANTE MULTIFUNZIONE PER CIRCA 3 SECONDI FINO A QUANDO IL LED NON DIVENTA BLU. LT [JUNGTA. PALAIKYKITE PASPAUDE DAUGIAFUNKC| MYGTUKA
APIE 3 SEKUNDES, KOL LED LEMPUTE PRADES SVIESTI MELYNAI. LV IESLEGT. TURIET NOSPIESTU DAUDZFUNKCIJU POGU APTUVENI 3 SEKUNDES, LIDZ LED GAISMA

KLUST ZILA. NL INSCHAKELEN. DRUK ONGEVEER DRIE SECONDEN OP DE MULTIFUNCTIETOETS TOT HET LED-LAMPJE BLAUW WORDT. PL ZASILANIE Wt ACZONE.

NACISNIJ PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY | PRZYTRZYMAJ GO PRZEZ OKOLO 3 SEKUNDY, AZ ZASWIECI BLEKITNA DIODA LED. PT LIGAR. PRIMA O BOTAO MULTIFUN(;OES
DURANTE CERCA DE 3 SEGUNDOS ATE A LUZ LED FICAR AZUL. RO PORNIRE. APASATI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL TIMP DE APROXIMATIV 3 SECUNDE, PANA CAND
LED-UL LUMINEAZA iN ALBASTRU. RS UKLJUCIVANJE. PRITISNI | DRZI VléEFUNKCIJSKO DUGME OKO 3 SEKUNDE DOK LED LAMPICA NE POSTANE PLAVA. SE PA. TRYCK PA
MULTIFUNKTIONSKNAPPEN | CA 3 SEKUNDER, TILLS LED-LAMPAN LYSER BLATT. SI VKLOP. PRITISNITE VECFUNKCIJSKI GUMB IN GA DRZITE PRIBLIZNO 3 SEKUNDE, DOKLER
RDECA LUCKA NE ZASVETI MODRO. SK ZAPNUT. DRZTE STLACENE MULTIFUNKCNE TLACIDLO PRIBLIZNE 3 SEKUNDY, KYM LED DIODA NEBUDE SVIETIT NA MODRO. TR

ACIK. KIRMIZI ISIK MAViYE DONENE KADAR GOK ISLEVLI m E

A

Back

o XH A EIL|C} KZ TOKTATY/OVHATY. MY3bIKA OMHATbBITbIM XKATKAH KE3LE OHbl TOKTATY )KOHE KAVTA XXAJIFACTBIPY YLUIH KONOYHKLUMSALI TYUMEHI BACBIHbI3.
RU CTOM/BOCMPOU3BECTWN. HAXMUTE MHOTO®YHKLIMOHAJTbHYHO KHOTIKY OOVH PA3 l~|TOEb| MPUOCTAHOBUTL BOCMPOM3BELEHNE MY3bIKU, A SATEM CHOBA,
l~ITOE»I:I I'IF'O,ElOI'I)Kl/ITb BOCTMPOW3BEAEHVE. TH kga/ 1du naduiadwWorgur 3dons1olueu:Alduwavosy ua:nadnasowotaucdo CHT &1/ W « —T %
BRI R E % IR —REEEN - UACTON/ BIﬂTBOPEHHﬂ LIOB I'IF‘VII'II/IHVITVI BIJJ.TBOPEHHH MY3VIKV ABO MOBEPHY TUCh 10 HbOro, HATUCHITb OAVH PA3 HA
BAI'ATO(D)’HKLLIOHAJ'IbHy KHOTKY. ar .doilioll (53 640 of lglisii eliff i6§0 Lapugall cliny 633lg 650 cailtagl aaeio il Lle hanl . ol alal
+" ODER "LAUTSTARKE -". EE VIIMANE / JARGMINE. VAJUTAGE UKS KORD KIIRESTI HELITUGEVUSE NUPPU ,,+“ VOI . ES ULTIMO/

@ @ SIGUIENTE. PULSA RAPIDAMENTE EL BOTON DEL VOLUMEN "+" O VOLUMEN "-" UNA VEZ. FI VIIMEINEN/SEURAAVA PAINA NOPEASTI

AANENVOIMAKKUUDEN "+"- TAI "-"-PAINIKETTA KERRAN. FR PRECEDENT/SUIVANT. APPUYEZ RAPIDEMENT SUR LE BOUTON « VOLUME + » OU « VOLUME - » A UNE REPRISE.
HR NATRAG / NAPRIJED. JEDNOM KRATKO PRITISNITE GUMB VOLUME ,+” ILI VOLUME ,,-". HU UTOLSO/KOVETKEZO. EGYSZER, GYORSAN NYOMD MEG A ,+” VAGY -
HANGEROGOMBOT. ID TERAKHIR/BERIKUTNYA. TEKAN CEPAT TOMBOL VOLUME *+” ATAU VOLUME “* SEKALL IT PRECEDENTE/SUCCESSIVO. PREMERE RAPIDAMENTE IL
PULSANTE “+” O “~“ DEL VOLUME UNA VOLTA. LT PASKUTINIS / KITAS. VIENA KARTA TRUMPAI SPUSTELEKITE VOLUME ,,+*“ ARBA VOLUME ,,-*. LV [EPRIEKSEJAIS/NAKAMAIS.
VIENU REIZI ATRINOSPIEDIET POGU "VOLUME +" ("SKALUMS +") VAI "VOLUME -" ("SKALUMS -"). NL LAATSTE/VOLGENDE. DRUK EEN KEER SNEL OP DE VOLUMEKNOP

"+" OF DE VOLUMEKNOP "-". PL NASTEPNY/ POPRZEDNI. NACISNIJ 1 SZYBKO ZWOLNIJ PRZYCISK REGULACJI GLOSNOSCI ,+” LUB ,-". PT ANTERIOR/SEGUINTE. PRIMA
RAPIDAMENTE UMA VEZ O BOTAO DE VOLUME "+" OU VOLUME "-". RO ULTIMUL/URMATORUL. APASATI O DATA, RAPID, BUTONUL DE VOLUM , +" SAU ,~". RS POSLEDNJA/
SLEDEGA. BRZO PRITISNI JEDNOM DUGME ZA JAGINU ZVUKA , +* ILI, -*. SE FOREGAENDE/NASTA. TRYCK KORT PA VOLYMKNAPPEN “+" ELLER "-“ EN GANG. S NAZAJ/
NAPREJ. HITRO ENKRAT PRITISNITE GUMB ZA GLASNOST »+« ALl n-«. SK POSLEDNY/DALEJ. STLACTE RAZ RYCHLO TLACIDLO PRE HLASITOST ,+” ALEBO HLASITOST -
TR GERV/ILERI. HIZLA VOLUME “+" YA DA VOLUME “-" DUGMESINE BIR KEZ BASIN. US LAST/ NEXT. QUICKLY PRESS THE VOLUME “+” OR VOLUME “* BUTTON ONCE. VN
TRUGC/ TIEP. NHAN NHANH NUT AM LUGNG “+" HOAC AM LUGNG “~* MOT LAN. BG NOCTELEH/CIELIBALL, EbP30 HATVCHETE BYTOHA 3A CU/TA HA 3BYKA ,+* VNN
CINA HA 3BYKA ,-* E[IHOKPATHO. CHS £ — 2/ T— &, {RBE— FHB +"HE B ", GE dmmm / 398w0an. bBMmagsm ©asgamy bl mnmszgdl "+ o6 " ghobge.

GR TEAEYTAIO/ENIOMENO. FIEXTE FPHFOPA MIA GOPA TO KOYMTTI ENTASHZ HXOY i 'H o, JP BB/ R DB B 41 57411 5—ELET, KROIN/ CIS. B8
" s B8 - HES B 8 ¥ FELICL KZ COHFbI / KEMEC!. AbIBbICTbI APTTBIPY “+” HE [IbIBbICTbI TOMEHZETY “-* TYUMECIH BIP PET XbI/IIAM BACBIHbI3. RU
I'IOC!'IEJJ,HMI/I / CRELYIOLUMI. BbICTPO HAXXMWTE KHOTIKY FPOMKOCTY «» WS «-» OOMH PA3. TH dda/ dalu nadu 204U “+” Kooodu “—* 1§oq kivaso CHT E—&/ T—
HoRERTER [+] RF8 [-] 8B ° UA OCTAHHI / HACTYMHWA. KOPOTKO OfiVH PA3 HATUCHITb KHOMKY FYYHOCTI «» ABO «-». ar laypu ol I/ pa il
-6l 8j0l "=" cugall jj gi "+ cugall jj Lle

GB LAST/ NEXT. QUICKLY PRESS THE VOLUME “+” OR VOLUME “-* BUTTON ONCE. CZ POSLEDNI/DALSI. JEDNOU RYCHLE
STISKNETE TLACITKO HLASITOST ,,+” NEBO HLASITOST ,,-“. DE ZURUCK/WEITER. DRUCKEN SIE EINMAL KURZ AUF "LAUTSTARKE

5S HEADPHONES WITH INSTRUCT

GB PAIRING YOUR HEADPHONE: 1) PRESS AND HOLD THE MULTIFUNCTION BUTTON ON THE HEADPHONE TO TURN ON THE HEADPHONE AND YOU WILL SEE THE LIGHT
FLASH RED AND BLUE. THIS INDICATES THAT YOUR HEADPHONE IS READY TO PAIR. 2) FROM YOUR SMART PHONE OR TABLET, FIND A LIST OF NEARBY DEVICES & CHOOSE
“HMO1". THE HEADPHONE WILL FLASH A BLUE LIGHT WHEN PAIRING IS COMPLETE. CONNECTION LOST? -IF PAIRING THE HEADPHONE DOES NOT WORK, TURN OFF THE
HEADPHONE AND REPEAT THE STEPS AGAIN IN “PAIRING YOUR HEADPHONE”. -MAKE SURE YOUR HEADPHONE IS WITHIN RANGE OF YOUR SMART DEVICE. -IF YOU HEAR A

LONG BEEP, YOU NEED TO RECHARGE YOUR HEADPHONE. CONNECTION MAY LOST DUE TO LOW BATTERY. -WHEN CHARGING YOUR HEADPHONE, ONLY USE THE ENCLOSED
USB CABLE. CZ SPAROVANI SLUCHATEK: 1) STISKNETE A PRIDRZTE MULTIFUNKCNI TLACITKO NA SLUCHATKACH, ABY SE ZAPLA A UVIDITE KONTROLKU BLIKAT CERVENE A
MODRE. TO ZNAMENA, ZE SLUCHATKA JSOU PRIPRAVENA SE SPAROVAT. 2) VE SVEM SMARTPHONU NEBO TABLETU NAJDETE SEZNAM ZARIZENi V OKOLI A VYBERTE
,HMO1”. JAKMILE BUDE SPAROVANI KOMPLETNI{, SLUCHATKA ZABLIKAJi MODRYM SVETLEM. DOSLO KE ZTRATE SPOJENI? -POKUD SPAROVANI SLUCHATEK NEFUNGUJE,
SLUCHATKA VYPNETE A ZNOVU PROVEDTE KROKY V POKYNECH KE SPAROVANI SLUCHATEK. -ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU SLUCHATKA V DOSAHU VASEHO ZARIZENI.
-POKUD USLYSITE DLOUHE PIPNUTI, SLUCHATKA JE TREBA DOBIT PRI TEMER VYBITE BATERII MUZE DOJIT KE ZTRATE SPOJENI. -PRO NABIJENI SLUCHATEK F'OUZIVEJTE

UNTIL THE LED LIGHT TURNS BLUE. VN BAT NGUON. NH mﬁmgplmmm ﬁ%m
YA, =) % 7 R

G MAY
HATWUCHETE MHOTO®YHKLIMOHATIHWA BYTOH 3A OKOJTO KYH K H H AEBE,
#, HZ LEDITEE. GE ©obnb RoMmm3s. moogamy 83@00@35{1303& @omozb 3 annb aoﬁ&o;;(nmboan baGaB LED Bomgds of ao@:)ﬁ;\ewgbo GR ON.TIEZTE TO KOYMI'II
MOAAAMAQN AEITOYPTIQN TIA MEPINOY 3 AEYTEPOAEMTA MEXPI H AYXNIA LED NA TINEI MMAE. JP BiR%Z 4 129 %, LEDSA AE LRI Y B F T WILFHEER 2> % 370/
IFCHELFIT £, KREY 77| LEDO|| m2HE0| S0{2 W7tX| Ch7|s HES 3% S FELICH KZKYAT KO3IHEH AXbIPATYSTbI. LED LI.IAM KOK TYCTE XXAHFAHFA JEVIH
KOM®YHKUMAB! TYVIMEHI 3 CEKYHL, BOVbI 5ACb|H.blm WWMQ HOFO@YHKL[VIOHN'IbHYIO KHOMMKY 3 CEKYH[bI, MOKA CBETOAMOL,
HE 3ATOPUTCS CUHMM. TH an1sri1viu naduda@worsuunusid 3 Suinoundn SaJaauduainou CHT BUA © IRESThAERER 3 %) » EEIATKEE © UA YBIMKHYTW.
HATUCHITb TA YTPUMYMTE BATATOOYHKLIOHATBHY HUATKESTT@ A NG EL 2OQ BHRIAKATOP HE CTAHE CUHIM. ar 3 620l Cailiagll 3agio jjll Llc harl . Jyddill

G)jdl yglll LI LED alimo c9 Jgaiy in ysai Ylgi
E AUSSCHALTEN. HALTE DIE MULTIFUNKTIONSTASTE CA. 3 SEKUNDEN LANG GEDRUCKT, BIS DIE LED ROT AUFLEUCHTET. EE TOIDE VALJAS. VAJUTAGE

- PIKALT MITME FUNKTSIOONI NUPPU UMBES 3 SEKUNDIT, KUNI LED-TULI MUUTUB EREPUNASEKS, JA SEEJAREL VABASTAGE NUPP. ES APAGAR. PULSA
EL BOTON MULTIFUNCION DURANTE UNOS 3 SEGUNDOS HASTA QUE EL LED SE VUELVA ROJO BRILLANTE Y LUEGO SUELTALO. FI VIRTA POIS. PIDA MONITOIMIPAINIKETTA
PAINETTUNA NOIN 3 SEKUNTIA KUNNES LED-VALO ON KIRKKAANPUNAINEN JA VAPAUTA SITTEN. FR EXTINCTION. APPUYEZ SUR LE BOUTON MULTIFONCTIONS PENDANT

GB POWER OFF. LONG PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON FOR ABOUT 3 SECONDS UNTIL THE LED IS BRIGHT RED AND THEN RELEASE. CZ VYPNOUT.
DLOUZE STISKNETE MULTIFUNKCNI TLACITKO NA PRIBLIZNE 3 VTERINY, DOKUD NEZACNE LED SVETLO SVITIT CERVENE. PAK TLACITKO PUSTTE. DE

SVE DOK LED SVJETLO NE POSTANE CRVENO | ZATIM GA PUSTITE HU KIKAPCSOLVA TARTSD LENYOMVA A MULTIFUNKCIOS GOMBOT MINTEGY 3 MASODPERCIG AMIG

ALED-FENY VOROSEN NEM VILAGIT, MAJD ENGEDD FEL. ID DAYA MATI. TEKAN TERUS TOMBOL MULTIFUNGSI SELAMA 3 DETIK HINGGA LAMPU LED MENYALA MERAH
KEMUDIAN LEPAS. IT SPEGNIMENTO. PREMERE A LUNGO IL PULSANTE MULTIFUNZIONE PER CIRCA 3 SECONDI FINO A QUANDO IL LED NON DIVENTA ROSSO ACCESO,
QUINDI RILASCIARE. LT ISJUNGTA. LAIKYKITE DAUGIAFUNKC| MYGTUKA NUSPAUSTA APIE 3 SEKUNDES, KOL LED UZSIDEGS RYSKIAI RAUDONA SPALVA, TADA PALEISKITE.

LV IZSLEGT. TURIET NOSPIESTU DAUDZFUNKCIJU POGU APTUVENI 3 SEKUNDES, LIDZ LED GAISMA IR SPOZI SARKANA, PEC TAM ATLAIDIET. NL UITSCHAKELEN. DRUK
ONGEVEER DRIE SECONDEN OP DE MULTIFUNCTIETOETS TOT HET LEDLAMPJE ROOD WORDT EN LAAT DE TOETS DAN LOS. PL ZASILANIE WY£ACZONE. NACISNIJ PRZYCISK
WIELOFUNKCYJNY | PRZYTRZYMAJ GO PRZEZ OKOO 3 SEKUNDY DO MOMENTU, AZ DIODA LED ZASWIECI NA CZERWONO. PT DESLIGAR. PRIMA LONGAMENTE O BOTAO
MULTIFUNGOES DURANTE CERCA DE 3 SEGUNDOS ATE A LUZ LED FICAR VERMELHO FORTE E DEPOIS SOLTE. RO OPRIRE. APASATI LUNG BUTONUL MULTIFUNCTIONAL
TIMP DE APROXIMATIV 3 SECUNDE, PANA CAND LED-UL LUMINEAZA IN ROSU INTENS, S| APOI ELIBERATI BUTONUL. RS ISKLJUCIVANJE. PRITISNI | DRZI VISEFUNKCIJSKO
DUGME OKO 3 SEKUNDE DOK LED LAMPICA NE POSTANE JARKOCRVENA, A ZATIM PUSTI. SE AV. TRYCK PA OCH HALL NER MULTIFUNKTIONSKNAPPEN | CA 3 SEKUNDER,
TILLS LED-LAMPAN LYSER ROTT, OCH SLAPP SEDAN UPP KNAPPEN. SI IZKLOP. PRITISNITE VECFUNKCIJSKI GUMB IN GA ZADRZITE PRIBLIZNO 3 SEKUNDE, DOKLER LUCKA
LED NE ZASVETI SVETLO RDECE, NATO GA SPUSTITE. SK VYPNUT. DRZTE STLACENE MULTIFUNKCNE TLACIDLO PRIBLIZNE 3 SEKUNDY, KYM LED DIODA NEBUDE SVIETIT
NA CERVENO, A POTOM PUSTITE. TR KAPALI. LED ISIK CANLI KIRMIZI YANANA KADAR GOK iSLEVLI DUGMEYE 3 SANIYE BOYUNCA BASIN VE BIRAKIN. US POWER OFF. LONG
PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON FOR ABQUT 3 SECONDS UNTIL THE LED IS BRIGHT RED AND THEN RELEASE. VN TAT NGUON. NHAN NUT DA CHUC NANG TRONG
KHOANG 3 GIAY CHO DEN KHI DEN LED CHUYEN SANG MAU DO ROI THA TAY. BG U3K/TKOYEHO. HATUCHETE NMPOAB/HKMTENTHO MHOrO®YHKLIVIOHASTHUS BY TOH 3A
OKO/10 3 CEKYHAW, IOKATO LED MHINKATOPLT 3AMNOYHE A CBETW B IPKOYEPBEHO, A C/TE[, TOBA OTTYCHETE BYTOHA. CHS % [fl, KiZZThaeR¥ 3%, HZ LEDJT
TRRLAE, REMFF. GE 0960b 39010335 ©00bobb ssgngo Igmh0unbI3am momogb mosbammgdno 3 Es800 bobsd Fndn o6 aoBnom©Yds s F98w)a 9993000
@nms3b cnon. GR OFF. MIEXTE MAPATETAMENA TO KOYMII IOAAATNAQN AEITOYPTION [IA MEPINOY 3 AEYTEPOAEMTA MEXPI TO XPQMA THE AYXNIAZ LED NA EINAI
ENTONO KOKKINO, KAIMETA A®CHETE TO. JP BIF%E A 7109 %0 LEDSA hABABWIREIC 13 X TYILF AR 2> 2 O3WRIFLET £, KR 117]. LEDO| #7H=0| S0]
2 7Kl Ch7|S HES 3% S YAl S3ICH E&LICH KZ KYAT KO3IHE KOCY/TbI. LED WAM KbI3bl/1 TYCTE XKAHFAHFA JAVbIH KOMOYHKLMABI TYNMEHI 3 CEKYH,
BObl BACHIT T¥PbIHbI3 LA, TYVIMEHI BOCATbIHbI3. RU BbIK/1. HAXXMUTE W YAEPXKVBAVTE MHOTO®YHKLIVIOHASBHYIO KHOTMKY NPUMEPHO 3 CEKYH/IbI 10 TEX MOP,
MOKA CBETOLMOL, HE CTAHET SPKO-KPACHbIM, A 3ATEM OTMYCTUTE. TH Janisrinvau naduiadwsiduuiusio 3 Sunfounsnlw LED o:wWdauiduduay o1ndudvldoabooon CHT Bl
B o RIZSVAERIL 31 - B E) LED PIMALK  AEMET © UA BUMKHYTI HATVICHITb TA YTPUMYVITE BATATOGYHKLIOHASTbHY KHOMKY MPOTAFOM 3 CEKYHJ, OKM
IHAVIKATOP HE CTAHE CKPABO-YEPBOHMM. .

ar.ojjs o jonll Yglly LED alimo e,y i Uydi glgi 3 620l cailbhgll aaaio jjll Lle Ugho hanl . Jyaiill cald)]

GB STANDBY STATUS PROMPT. IN STANDBY STATE, BLUE FLICKER MEANS THE POWER IS SUFFICIENT, AND RED FLICKER MEANS THE POWER IS TOO LOW. CZ INDIKATOR
POHOTOVOSTNIHO STAVU. V POHOTOVOSTNIM REZIMU ZNAMENA MODRE BLIKANI, ZE JSOU SLUCHATKA DOSTATECNE NABITA. CERVENE BLIKANi ZNAMENA, ZE
JSOU TEMER VYBITA. DE BEREITSCHAFTSSTATUSANZEIGE. IM BEREITSCHAFTSZUSTAND ZEIGT BLAUES LICHT EINE AUSREICHENDE LEISTUNG UND ROTES LICHT EINE

UNZUREICHENDE-L AN-EE- INDH NATAB- SININEAAK-TUH-ET-TOIDE-ON-PHS AV-NING-PUNANEH-U-THETAHENDAB-ET-AKL

UNZUREICHENDELEISTUNG-AN-EE-OOTESEISUNDHHP-OOTESEISUNBIS NAITAB-SHININEVALKUV-TFULL ET-TOIDE-ON-PHSAV, NING-PUNANE- VLUV TFUL-TAHENDAB ET-AKY

ON TUHJENEMAS. ES AVISO DE ESTADO DE ESPERA. EN ESTADO DE ESPERA, EL PARPADEO AZUL SIGNIFICA QUE LA ENERGIA ES SUFICIENTE Y EL PARPADEO ROJO QUE LA
ENERGIA ES DEMASIADO BAJA. FI STANDBY-TILA. STANDBY-TILASSA SININEN VILKKUMINEN TARKOITTAA, ETTA VIRTAA ON RIITTAVASTI JA PUNAINEN TARKOITTAA, ETTA
VIRTA ON VAHISSA. FR MESSAGE D'ETAT DE VEILLE. EN MODE VEILLE, LE VOYANT BLEU INDIQUE QUE L'’AUTONOMIE EST SUFFISANTE ET LE VOYANT ROUGE INDIQUE QUE
L'AUTONOMIE EST INSUFFISANTE. HR STAVLJANJE U STANJE MIROVANJA. KADA U STANJU MIROVANJA SVJETLO TREPERI U PLAVOJ BOJI BATERIJA JE DOVOLJNO PUNA, A
KADA TREPERI U CRVENOJ BOJI, TO ZNACI DA JE BATERIJA PRAZNA. HU KESZENLETI ALLAPOTROL SZOLO ERTESITO. KESZENLETI ALLAPOTBAN A KEK VILLOGO FENY AZT
JELENTI, HOGY A FELTOLTOTTSEG MEGFELELG, A VOROS VILLOGO FENY PEDIG AZT, HOGY MERUL AZ AKKUMULATOR. ID PETUNJUK STATUS SIAGA. DALAM KONDISI SIAGA,
KERDIP BIRU BERARTI BAHWA DAYA MENCUKUPI, DAN KERDIP MERAH BERARTI DAYA TERLALU RENDAH. IT AVVISO MODALITA STANDBY. IN MODALITA STANDBY, IL SEGNALE
BLU INDICA CHE IL LIVELLO DI CARICA E SUFFICIENTE, MENTRE QUELLO ROSSO INDICA CHE IL LIVELLO DI CARICA E TROPPO BASSO. LT BUDEJIMO REZIMO INDIKATORIUS.
JEI VEIKIANT BUDEJIMO REZIMU MIRKSI MELYNAI, REISKIA, KAD PAKANKA ENERGIJOS, O JEI RAUDONAI - ENERGIJOS PER MAZAI. LV GAIDSTAVES STATUSA UZVEDNE. JA
GAIDSTAVES REZIMA MIRGO ZILA GAISMA, TAS NOZIME, KA STRAVA IR PIETIEKAMA, BET SARKANA MIRGOJOSA GAISMA NOZIME, KA STRAVA IR PARAK MAZA. NL STAND-BY
STATUS. IN STAND-BY STATUS BETEKENT BLAUWE FLIKKERING DAT HET VERMOGEN VOLDOENDE IS EN RODE FLIKKERING DAT HET VERMOGEN TE LAAG IS. PL WSKAZNIK
STANU CZUWANIA. W STANIE CZUWANIA MIGANIE BLEKITNEJ DIODY OZNACZA, ZE POZIOM NALADOWANIA JEST WYSTARCZAJACY A CZERWONEJ - ZE JEST ZBYT NISKI.
PT SINAL DE ESTADO DE STANDBY. EM STANDBY, UMA LUZ AZUL INTERMITENTE SIGNIFICA QUE O NiVEL DA BATERIA E SUFICIENTE E UMA LUZ VERMELHA INTERMITENTE
SIGNIFICA QUE O NIVEL DA BATERIA E DEMASIADO BAIXO. RO MESAJ PRIVIND STAREA DE ASTEPTARE. N STAREA DE ASTEPTARE, LUMINA INTERMITENTA ALBASTRA
TNSEAMNA CA NIVELUL BATERIEI ESTE SUFICIENT, IAR LUMINA INTERMITENTA ROSIE INSEAMNA CA NIVELUL BATERIEI ESTE PREA SCAZUT. RS UPIT ZA STATUS MIROVANJA.
U STANJU MIROVANJA, PLAVA TREPCUCA LAMPICA ZNACI DA JE BATERIJA DOVOLJNO NAPUNJENA, A CRVENA TREPCUCA LAMPICA DA JE NIVO NAPUNJENOSTI BATERIJE
PRENIZAK. SE FRAGA OM STANDBYSTATUS. OM LAMPAN BLINKAR BLATT | STANDBY-LAGE INNEBAR DET ATT LADDNINGSNIVAN AR OK. BLINKAR LAMPAN ROTT BEHOVER
ENHETEN LADDAS. SI POZIV ZA STANJE PRIPRAVLJENOSTI. V STANJU PRIPRAVLJENOSTI POMENI MODRO UTRIPANJE, DA JE BATERIJA DOVOLJ NAPOLNJENA, RDECE
UTRIPANJE PA, DA NI DOVOLJ NAPOLNJENA. SK OZNAM O POHOTOVOSTNOM REZIME. V POHOTOVOSTNOM REZIME ZNAMENA MODRE BLIKANIE, ZE STAV BATERIE JE
DOSTATOCNY, A CERVENE BLIKANIE ZNAMENA, ZE STAV BATERIE JE PRILIS NiZKY. TR BEKLEME DURUMU MESAJI. BEKLEME DURUMUNDA MAVi |$|G|N YANIP SONMESi GUCUN
YETERLI OLDUGU KIRMIZI ISIGIN YANIP SONMESI GUCUN BITMEK UZERE OLDUGU ANLAMINA GELIR. US STANDBY STATUS PROMPT. IN STANDBY STATE, BLUE FLICKER
MEANS THE POWER IS SUFFICIENT, AND RED FLICKER MEANS THE POWER IS TOO LOW. VN NHAC TRANG THAI CHAY CHO. & TRANG THAI CHAY CHO, DEN NHAP NHAY
MAU XANH NGHIA LA BIEN DA BU, CON DEN NHAP NHAY MAU DO NGHIA LA DIEN QUA YEU. BG NMOAKAHA 3A CbCTOSIHVE HA FOTOBHOCT. B CbCTOSHVE HA FOTOBHOCT
CWHBbOTO TPEMTEHE O3HAYABA, YE MOLLIHOCTTA E JIOCTATBYHA, A YEPBEHOTO TPEMTEHE O3HAYABA, YE MOLLHOCTTA E TBbPAE HUCKA. CHS SRS R, 7215
HRSBT, BEENARREELRE, ABNXNRREEMR. GE 0h3630L bhonhnbn. 3odmMmoym damdsmymdodn, myxn 33do 608653b MM dodzs bogdMNbNS, bmmm
Boogann 83ygdo 608653L, MmMB dod3s domnsb adsmns. GR ENAEIZH KATAZTAZHZ ANAMONHE. ZE KATAZTAZH ANAMONHZ, MMAE TPEMOZBHMA ZHMAINEI OTI H IZXYX
EINAI EMAPKHZE, KAl KOKKINO TPEMOZBHMA HMAINEI OTI H IZXYZ EINAI TIOAY XAMHAH. JP X2 /\A E— KRR A2V N E— R TR FWI1 FOFRIE/N\y T —FREH
+ﬁ’ﬁﬁ%lt%%ﬂ*b\ﬁh\—j‘fHD,.ﬁiﬁl;/Y'y?'J—ﬁ%f)"ﬁb‘gti,‘%ﬂ*bi?’a KRO|7| 4 ZE/ZE o} 7| HEfoilA m2HE0| o™ HMelo| SEoichs 2lnjo|1, W2t
£0| Z9o|M MYo| BFsIch= o|n|YL|Ch KZ PE3EPBTIK KYV TYPASTbI XABAPTIAMA. PE3EPBTIK KYWAE WAMHbIH KOK TYCTE XbIMbIbIKTAYbI KYATThIH, KAXKETTI
EKEHIH BIT1IIPCE, KbI3blI/T1 TYCTE XbIMNbI/IbIKTAYbI KYAT ThIH TOMEH EKEHIH KePCETE,ﬂl RU HAMOMWHAHWE O PEXXUME OXXUOAHWNA. B PE)KVIME OXUIAHWS MUTAHWE
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drinaviwurnwo ta:lwn:wsuzuav Kutadv dindviwdinuly CHT 1%%;17(“5&:/1'\ TEEHARET ﬁ’@ﬂﬂfcﬁ% BRZ  AIBRXERBIE o UAIHONKALIS CTAHY FOTOBHOCTI. B
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GB CHARGING STATUS PROMPT. THE RED LIGHT IS ALWAYS ON WHEN CHARGING, AND THE BLUE LIGHT IS ALWAYS ON AFTER CHARGING. CZ INDIKATOR STAVU NABIJENI.
CERVENA KONTROLKA SVITI VZDY PRI NABIJEN(, MODRA VZDY PO NABIJENI. DE LADESTANDSANZEIGE. WAHREND DES AUFLADENS LEUCHTET DAS ROTE LICHT UND

NACH DEM AUFLADEN DAS BLAUE LICHT DURCHGEHEND. EE LAADIMISOLEKU VIIP. LAADIMISE AJAL POLEB ALATI PUNANE TULI NING LAADIMISE JAREL POLEB ALATI

SININE TULI. ES AVISO DE ESTADO DE CARGA. LA LUZ ROJA SIEMPRE ESTA ENCENDIDA CUANDO SE CARGA Y LA LUZ AZUL SIEMPRE ESTA ENCENDIDA DESPUES DE LA
CARGA. FI LATAUKSEN TILA. PUNAINEN VALO PALAA LATAUKSEN AIKANA JA SININEN VALO AINA LATAUKSEN JALKEEN. FR MESSAGE D'ETAT DE CHARGEMENT. LE VOYANT
ROUGE EST TOUJOURS ALLUME PENDANT LE CHARGEMENT, ET LE VOYANT BLEU EST TOUJOURS ALLUME A L'ISSUE DU CHARGEMENT. HR PROVJERA STANJA BATERIJE.

PRI PUNJENJU BATERIJE UVIJEK JE UKLJUCENO CRVENO SVJETLO, DOK SE PLAVO SVJETLO PALI NAKON PUNJENJA. HU TOLTESI ALLAPOTROL SZOLO ERTESITO. A VOROS
FENY TOLTES ALATT MINDVEGIG VILAGIT, ES A KEK FENY TOLTES UTAN MINDIG VILAGIT. ID PETUNJUK STATUS PENGISIAN DAYA. LAMPU MERAH SELALU MENYALA KETIKA
SEDANG MENGISI DAYA, DAN LAMPU BIRU SELALU MENYALA SESUDAH MENGISI DAYA. IT AVVISO MODALITA RICARICA. LA LUCE ROSSA E SEMPRE ACCESA IN FASE DI
RICARICA E LA LUCE BLU E SEMPRE ACCESA DOPO LA RICARICA. LT [KROVIMO BUSENOS INDIKATORIUS. RAUDONA SVIESA SVIECIA VISA LAIKA [KRAUNAT, O MELYNA SVIESA
SVIECIA [KROVUS. LV UZLADES STATUSA UZVEDNE. SARKANA GAISMA VIENMER IEDEGAS LADESANAS LAIKA, BET ZILA GAISMA — PEC LADESANAS. NL LAADSTATUS.

HET RODE LICHT BRANDT ALTLID BlJ HET LADEN. HET BLAUWE LICHT BRANDT ALTLID NA HET LADEN. PL WSKAZNIK STANU NAt ADOWANIA. CZERWONA DIODA ZAWSZE
SWIECI PODCZAS t ADOWANIA, A NIEBIESKA DIODA SWIECI ZAWSZE PO NALADOWANIU. PT SINAL DE NIVEL DE CARREGAMENTO. A LUZ VERMELHA ESTA SEMPRE ACESA
DURANTE O CARREGAMENTO E A LUZ AZUL ESTA SEMPRE ACESA DEPOIS DO CARREGAMENTO. RO MESAJ PRIVIND STAREA INCARCARII. LUMINA ROSIE ESTE PERMANENT
PORNITA IN TIMPUL INCARCARII, IAR LUMINA ALBASTRA ESTE PERMANENT PORNITA DUPA INCARCARE. RS UPIT ZA STATUS PUNJENJA. CRVENA LAMPICA. SE FRAGA OM
LADDNINGSSTATUS. LAMPAN LYSER ALLTID ROTT UNDER LADDNING OCH BLATT EFTER LADDNING. SI POZIV ZA STANJE POLNJENJA. MED POLNJENJEM VEDNO SVETI
RDECA LUCKA, PO KONCANEM POLNJENJU PA SVETI MODRA LUCKA. SK OZNAM O STAVE NABIJANIA. CERVENE SVETLO SVIETI STALE PRI NABIJANi A MODRE SVETLO
SVIETI STALE PO DOBITI. TR SARJ DURUMU MESAJI. KIRMIZI ISIK SARJ ESNASINDA SUREKLI YANAR, MAVI ISIK DA SARJ SONRASINDA SUREKLI YANAR. US CHARGING STATUS
PROMPT. THE RED LIGHT IS ALWAYS ON WHEN CHARGING, AND THE BLUE LIGHT IS ALWAYS ON AFTER CHARGING. VN NHAC TRANG THAI SAC DIEN. DEN DO LUON SANG
KHI SAC, CON DEN XANH LUON SANG SAU KHI SAC. BG MOLKAHA 3A CbCTOSIHVE HA 3APEXXIAHE. YEPBEHATA JTAMIMUYKA BYHATV CBETVI MO BPEME HA 3APEXXIAHE, A
CUHSITA TAMMNYKA BUHATW CBETU CIEJL BAPEXKIIAHE. CHS ZHBIRZSBR, HERBRET, HMAERAL: ZBTHRE, BAERET. GE 05h9630b brodabo. Boogmn
33d0 ymzgmmznb 65m70b ©ohg630LL, boanm enyMzxn Bydo ymzgammzab 65070b ©HYB3NL EILMmYMgdNL BxBrama. GR ENAEI=H KATAZTAZHZ ®OPTIZHZ. H KOKKINH
AYXNIA EINAI TTANTA ANAMMENH KATA TH ®OPTIZH KAI H MIMAE AYXNIA EINAI TANTA ANAMMENH META TH ®OPTIZH. JP S BIR RS FEBRIE AWV S A b AT L FE BT
THIFFEVWSAIAEITLET, KREM ME| TEZE. S 0= WZH20| P4 AN UD, B S0fl= TizhE0| 4 AKX UELICH KZKYAT KYWI TYPASTbI XABAPTTAMA.
KYATTATbIN XKATKAH KESZIE KbI3bI/T LAM XXAHBIN TYPALLI, A/l TOSTbIK, KYATTA/IbIN EONFAH COH, K&K LUAM XXAHALLbL. RU HAMIOMUHAHME O CTATYCE 3APSIKN.

IST. VERBINDUNG UNTERBROCHEN” WENN DIE KOPPLUNG DES KOPFHORERS NICHT FUNKTIONIERT, SCHALTEN SIE DEN KOPFHORER AUS UND WIEDERHOLEN SIE DIE
SCHRITTE UNTER "KOPPLUNG IHRES KOPFHORERS". -VERGEWISSERN SIE SICH, DASS SICH IHR KOPFHORER IN REICHWEITE DES GERATS BEFINDET. -EIN LANGER PIEPTON
ZEIGT AN, DASS DER KOPFHORER AUFGELADEN WERDEN MUSS. DIE VERBINDUNG KANN AUFGRUND EINES SCHWACHEN LADEZUSTANDS UNTERBROCHEN WERDEN.
-VERWENDEN SIE ZUM AUFLADEN IHRES KOPFHORERS NUR DAS MITGELIEFERTE USB-KABEL. EE KORVAKLAPPIDE PUSISIDUMINE: 1) KORVAKLAPPIDE SISSE LULITAMISEKS
VAJUTAGE KORVAKLAPPIDEL OLEVAT MITME FUNKTSIOONI NUPPU JA HOIDKE SEDA ALL. NAETE, KUIDAS NUPP HAKKAB PUNASELT JA SINISELT VILKUMA. SEE TAHENDAB, ET
KORVAKLAPID ON PUSISIDUMISEKS VALMIS. 2) LEIDKE NUTITELEFONIST VOI TAHVELARVUTIST LAHEDAL OLEVATE SEADMETE LOEND JA VALIGE , HMO1“. KUI PUSISIDUMINE
ON LOPULE VIIDUD, HAKKAB KORVAKLAPPIDEL VILKUMA SININE TULI UHENDUS KADUS ARA? - KUI KORVAKLAPPIDE PUSISIDUMINE EI ONNESTUNUD, LULITAGE NEED VALJA
JA KORRAKE UUESTI JAOTISES , KORVAKLAPPIDE PUSISIDUMINE® KIRJELDATUD SAMME. - VEENDUGE, ET KORVAKLAPID OLEKSID TEIE NUTISEADME LEVIULATUSES. - KUI
KUULETE PIKKA PIIKSU, SIIS PEATE KORVAKLAPID UUESTI TAIS LAADIMA. UHENDUSE KADUMISE POHJUSEKS VOIB OLLA TUHJENEV AKU. - KORVAKLAPPIDE LAADIMISEKS
KASUTAGE AINULT KOMPLEKTIS OLEVAT USB-KAABLIT. ES EMPAREJAR LOS AURICULARES: 1) MANTEN PULSADO EL BOTON MULTIFUNCION DE LOS AURICULARES PARA
ENCENDERLOS LA LUZ DE LOS AURICULARES PARPADEARA EN ROJO Y AZUL. ESTO INDICA QUE YA SE PUEDEN EMPAREJAR LOS AURICULARES. 2) EN TU SMARTPHONE O
TABLET, ENCUENTRA UNA LISTA DE DISPOSITIVOS CERCANOS Y ELIGE "HMO1". LA LUZ AZUL DE LOS AURICULARES PARPADEARA CUANDO EL EMPAREJAMIENTO HAYA
FINALIZADO. ;HAS PERDIDO LA CONEXION? -S| EL EMPAREJAMIENTO DE LOS AURICULARES NO FUNCIONA, APAGA LOS AURICULARES Y VUELVE A REPETIR LOS PASOS DE
LA SECCION "EMPAREJAR LOS AURICULARES". -ASEGURATE DE QUE LOS AURICULARES ESTAN DENTRO DEL ALCANCE DE TU DISPOSITIVO INTELIGENTE. -S| OYES UN
LARGO PITIDO, DEBES RECARGAR LOS AURICULARES. SE PUEDE PERDER LA CONEXION DEBIDO A LA BAJA BATERIA. -CUANDO CARGUES LOS AURICULARES, USA
UNICAMENTE EL CABLE USB INCLUIDO FI PARILIITOKSEN MUODOSTAMINEN 1) KYTKE KUULOKKEET PAALLE PITAMALLA MONITOIMIPAINIKETI'A PAINE'I'I'UNA NAET VALON

LAHELLA OLEVISTA LAI'I'I'EISTA .IA VALITSE ”HM01” KUULOKKEISSA VILKKUU SININEN VALO KUN PARILIITOS ON MUODOSTETTU El YHTEYTTA7 JOS PARILIITOKSEN
MUODOSTAMINEN EI ONNISTU, KYTKE KUULOKKEET POIS PAALTA JA TOISTA UUDELLEEN VAIHEET KOHDASSA "PARILITOKSEN MUODOSTAMINEN”. - VARMISTA, ETTA
KUULOKKEET OVAT ALYLAITTEESI TOIMINTA-ALUEELLA. - JOS KUULET PITKAN PIIPPAUKSEN, SINUN PIT/ ADATA KUULOKKEET. YHTEYDEN KATKEAMINEN SAATTAA
JOHTUA SIITA, ETTA AKUN VARAUS ON VAHISSA. - LATAA KUULOKKEET VAIN TOIMITUKSEEN SISALTYVALLA USB-JOHDOLLA. FR JUMELER VOS ECOUTEURS : 1) MAINTENEZ
LE BOUTON MULTIFONCTIONS ENFONCE POUR ALLUMER VOS ECOUTEURS ; LE VOYANT CLIGNOTE EN ROUGE ET BLEU. CELA INDIQUE QUE VOS ECOUTEURS SONT PRETS A
ETRE JUMELES. 2) DEPUIS VOTRE SMARTPHONE OU VOTRE TABLETTE, ALLEZ DANS LA LISTE DES APPAREILS A PROXIMITE ET CHOISISSEZ « HMO1 ». LES ECOUTEURS
CLIGNOTENT EN BLEU UNE FOIS LE JUMELAGE TERMINE. CONNEXION PERDUE ? -S| VOUS NE PARVENEZ PAS A JUMELER LES ECOUTEURS, ETEIGNEZ-LES ET SUIVEZ DE
NOUVEAU LES ETAPES DE « JUMELER VOS ECOUTEURS ». -ASSUREZ-VOUS QUE VOS ECOUTEURS SONT A LA PORTEE DE VOTRE APPAREIL. -S| VOUS ENTENDEZ UN LONG
BIP, VOUS DEVEZ RECHARGER VOS ECOUTEURS. LA PERTE DE CONNEXION PEUT ETRE DUE A UN NIVEAU DE BATTERIE BAS. -N'UTILISEZ QUE LE CABLE USB FOURNI POUR LE
CHARGEMENT DE VOS ECOUTEURS. HR UPARIVANJE VASIH SLUSALICA 1) ZA UKLJUCIVANJE SLUSALICA PRITISNITE | DRZITE VISENAMJENSKI GUMB NA SLUSALICI |
PRIMIJETIT CETE KAKO SVJETLO TREPERI U CRVENOJ | PLAVOJ BOJI. TO ZNACI DA SU VASE SLUSALICE SPREMNE ZA UPARIVANJE. 2) S POMOCU VASEG PAMETNOG
TELEFONA ILI TABLETA, POTRAZITE POPIS UREDAJA U BLIZINI | ODABERITE ,HMO1”. SVJETLO NA SLUSALICAMA ZASVIJETLIT CE U PLAVOJ BOJI KADA JE UPARIVANJE
DOVRSENO. VEZA SE PREKINULA? - AKO UPARIVANJE VASIH SLUSALICA NIJE USPJELO, ISKLJUCITE SLUSALICE | PONOVITE POSTUPAK POD , UPARIVANJE VASIH SLUSALICA'".

- POBRINITE SE DA SE VASE SLUSALICE NALAZE U DOSEGU VASEG PAMETNOG UREDAJA. - ZACUJETE LI PISKUTAVI ZVUK UPOZORENJA, TREBATE NAPUNITI SVOJE
SLUSALICE. VEZA SE MOZE IZGUBITI ZBOG SLABE BATERIJE. - ZA PUNJENJE SLUSALICA KORISTITE ISKLJUCIVO PRILOZENI USB KABEL ZA PUNJENJE. HU A FEJHALLGATO
PAROSITASA: 1) HOSSZAN TARTSD LENYOMVA A MULTIFUNKCIOS GOMBOT A FEJHALLGATON ANNAK BEKAPCSOLASAHOZ. LATNI FOGOD, HOGY A FENY VOROSEN ES KEKEN
VILLOG. EZ JELOLI, HOGY A FEJHALLGATO PAROSITASRA KESZEN ALL. 2) OKOSTELEFONODON VAGY TABLETEDEN KERESD MEG AZ ELERHETO ESZKOZOK LISTAJAT ES
VALASZD A ,HMO1” LEHETOSEGET. A FEJHALLGATO VILLOGO KEK FENNYEL JELZI A PAROSITAS ELVEGZESET. MEGSZAKADT A KAPCSOLAT? -HA A FEJHALLGATO
PAROSITASA NEM SIKERULT, KAPCSOLD KI A FEJHALLGATOT, MAJD ISMETELD MEG , A FEJHALLGATO PAROSITASA” SZAKASZBAN LEIRT LEPESEKET. -GYGZODJ MEG ARROL,
HOGY A FEJHALLGATO AZ OKOSESZKGZ TARTOMANYAN BELUL VAN. -HA HOSSZU SIPSZOT HALLASZ, A FEJHALLGATO TOLTESRE SZORUL. A KAPCSOLAT AZ AKKUMULATOR
ALACSONY TOLTOTTSEGE MIATT IS MEGSZAKADHAT. -A FEJHALLGATO TOLTESEHEZ CSAK A MELLEKELT USB-KABELT HASZNALD. ID MEMASANGKAN HEADPHONE ANDA: 1)
TEKAN LALU TAHAN TOMBOL MULTIFUNGSI PADA HEADPHONE UNTUK MENGAKTIFKAN HEADPHONE DAN ANDA AKAN MELIHAT LAMPU BERKEDIP MERAH DAN BIRU. INI
MENUNJUKKAN BAHWA HEADPHONE ANDA SIAP DIPASANGKAN. 2) DARI SMART PHONE ATAU TABLET ANDA, CARI DAFTAR PERANGKAT DI DEKATNYA & PILIH “HMO1".
HEADPHONE AKAN BERKEDIP LAMPU WARNA BIRU KETIKA PEMASANGAN SELESAI. KONEKSI HILANG? -JIKA PEMASANGAN HEADPHONE TIDAK BERHASIL, MATIKAN
HEADPHONE DAN ULANGI LANGKAH-LANGKAH ITU LAGI DALAM “PEMASANGAN HEADPHONE ANDA”. -PASTIKAN HEADPHONE ANDA DALAM RENTANG PERANGKAT PINTAR
ANDA. -JIKA ANDA MENDENGAR SUARA BIP YANG LAMA, MAKA ANDA HARUS MENGISI ULANG HEADPHONE ANDA. KONEKSI MUNGKIN HILANG DIKARENAKAN BATERAI
RENDAH KETIKA ANDA MENGISI DAYA HEADPHONE ANDA, HANYA GUNAKAN KABEL USB YANG DISERTAKAN IT COLLEGAMENTO DELLE CUFFIE: 1) TENERE PREMUTO IL
PULSANTE MULTIFUNZIONE SULLE CUFFIE PER ACCENDERLE. S| VEDRANNO LAMPEGGIARE LA LUCE ROSSA E LA LUCE BLU. CIO INDICA CHE LE CUFFIE SONO PRONTE PER
ESSERE COLLEGATE. 2) CERCARE SUL PROPRIO SMARTPHONE O TABLET L’ELENCO DI DISPOSITIVI NELLE VICINANZE, QUINDI SELEZIONARE “HMO01"”. SULLE CUFFIE
LAMPEGGERA UNA LUCE BLU UNA VOLTA COMF'LETATO IL COLLEGAMENT COLLEGAMENTO PERSO? -SE IL COLLEGAMENTO DELLE CUFFIE NON RIESCE SPEGNERLE E

N
LUNGO BIP, E NECESSARIO RICARICARE LE CUFFIE IL COLLEGAMENTO POTREBBE ESSERE PERSO A CAUSA DEL LIVELLO DI BATTERIA BASSO DURANTE LA RICARICA DELLE
CUFFIE, UTILIZZARE SOLTANTO IL CAVO USB IN DOTAZIONE. LT AUSINIY SUSIEJIMAS: 1) NOREDAMI JJUNGTI AUSINES, LAIKYKITE PASPAUDE AUSINES DAUGIAFUNKC]
MYGTUKA IR PRADES MIRKSETI RAUDONA IR MELYNA SVIESA. TAIRODO, KAD AUSINES PASIRENGUSIOS SUSIEJIMUL. 2) SAVO ISMANIAJAME TELEFONE ARBA PLANSETINIAME
KOMPIUTERYJE PERZIUREKITE NETOLIESE ESANCIY PRIETAISY SARASA IR PASIRINKITE , HMO1*. SUSIEJUS AUSINES SU PRIETAISU, JOS SUMIRKSES MELYNAI NUTRUKO
RYSYS? - JEIGU NEPAVYKO SUSIETI AUSINIY SU KITU PRIETAISU, ISJUNKITE AUSINES IR PAKARTOKITE SKYRIAUS , AUSINIY SUSIEJIMAS* ZINGSNIUS. - ISITIKINKITE, KAD
AUSINES YRA JOSY ISMANIOJO PRIETAISO DIAPAZONE. - JEIGU ISGIRSTATE ILGA GARSO SIGNALA, TAI REISKIA, KAD REIKIA IKRAUTI AUSINES. RYSYS GALI NUTRUKTI DEL
ISSIKROVUSIO AKUMULIATORIAUS. - NOREDAMI |KRAUTI AUSINES NAUDOKITE TIK PRIDETA USB LAIDA, LV AUSTINU SAVIENOSANA PARE: 1) TURIET NOSPIESTU AUSTINU
DAUDZFUNKCIJU POGU, LAI TAS IESLEGTU, UN REDZESIET, KA SAK MIRGOT SARKANA UN ZILA GAISMA. TAS NORADA, KA AUSTINAS IR GATAVAS SAVIENOSANAI PARI. 2)
VIEDTALRUNI VAI PLANSETDATORA ATRODIET TUVEJO IERICU SARAKSTU UN IZVELIETIES "HMO1". KAD SAVIENOSANA PART BUS PABEIGTA, AUSTINAS MIRGOS ZILA GAISMA.
VAI ZUDIS SAVIENOJUMS? - JA AUSTINU SAVIENOSANA PARI NEIZDODAS, IZSLEDZIET AUSTINAS UN VELREIZ ATKARTOJIET SADALA "AUSTINU SAVIENOSANA PARI"
NORADITAS DARBIBAS. - PARLIECINIETIES, KA AUSTINAS ATRODAS JUSU VIEDIERICES UZTVERSANAS DIAPAZONA. - JA DZIRDAT ILGU SKANAS SIGNALU, TAS NOZIME, KA
AUSTINAS IR JAUZLADE. SAVIENOJUMS VAR PAZUST, JA BATERIJA IR IZLADEJUSIES. - UZLADEJOT AUSTINAS, IZMANTOJIET TIKAI KOMPLEKTACIJA IEKL AUTO USB KABELI.
NL JE KOPTELEFOON KOPPELEN: 1) HOUD DE MULTIFUNCTIETOETS OP DE KOPTELEFOON INGEDRUKT OM DE KOPTELEFOON IN TE SCHAKELEN. JE ZIET DAN HET LICHTJE
ROOD EN BLAUW KNIPPEREN. DIT GEEFT AAN DAT JE KOPTELEFOON KAN WORDEN GEKOPPELD. 2) ZOEK OP JE SMARTPHONE OF TABLET EEN LIJST MET APPARATEN IN DE
BUURT EN KIES "HMO1". ER KNIPPERT EEN BLAUW LAMPJE OP DE KOPTELEFOON ALS HET KOPPELEN VOLTOOID IS. VERBINDING VERBROKEN? -ALS HET KOPPELEN VAN DE
KOPTELEFOON NIET LUKT, SCHAKEL DAN DE KOPTELEFOON UIT EN HERHAAL DE STAPPEN VAN "JE KOPTELEFOON KOPPELEN". -CONTROLEER OF JE KOPTELEFOON ZICH IN
DE BUURT VAN JE SMART DEVICE BEVINDT. -ALS JE EEN LANGE PIEPTOON HOORT, MOET JE JE KOPTELEFOON OPLADEN. DE VERBINDING KAN WORDEN VERBROKEN ALS
DE BATTERIJ BIUNA LEEG IS. -GEBRUIK VOOR HET OPLADEN VAN JE KOPTELEFOON ALLEEN DE BIJGELEVERDE USB-KABEL. PL PAROWANIE SLUCHAWEK: 1) NACISNIJ |
PRZYTRZYMAJ PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY NA StUCHAWKACH, ABY JE WLACZYC DIODA ZASWIECI NA CZERWONO | NIEBIESKO. OZNACZA TO, ZE StUCHAWKI SA GOTOWE
DO SPAROWANIA. 2) NA SMARTFONIE LUB TABLECIE ZNAJDZ LISTE URZADZEN W POBLIZU | WYBIERZ ,HMO1”. GDY PAROWANIE ZOSTANIE ZAKONCZONE, MIGNIE NIEBIESKA
DIODA. UTRACONE POLACZENIE? - JESLINIE UDALO CI SIE SPAROWAC SLUCHAWEK, WY£ACZ JE | PONOWNIE WYKONAJ KROKI OPISANE W PUNKCIE ,, PAROWANIE
SLUCHAWEK”. - SPRAWDZ, CZY SLUCHAWKI SA W ZASIEGU URZADZENIA, Z KTORYM CHCESZ JE SPAROWAC. - JESLI USLYSZYSZ DLUGI SYGNAL DZWIEKOWY, NALADUJ
SLUCHAWKI. POLACZENIE MOGLO ZOSTAC ZERWANE Z POWODU NISKIEGO POZIOMU NALADOWANIA. - DO t ADOWANIA SLUCHAWEK UZYWAJ TYLKO DOLACZONEGO DO
NICH PRZEWODU USB. PT EMPARELHAR OS AUSCULTADORES: 1) MANTENHA PREMIDO O BOTAO MULTIFUNCOES NOS AUSCULTADORES PARA LIGAR OS AUSCULTADORES E
ALUZ COMECARA A PISCAR A VERMELHO E AZUL. ISTO INDICA QUE OS AUSCULTADORES ESTAO A POSTOS PARA EMPARELHAR. 2) NO SEU SMARTPHONE OU TABLET,
PROCURE A LISTA DE DISPOSITIVOS NAS IMEDIAGOES E SELECIONE "HMO1". OS AUSCULTADORES IRAO APRESENTAR UMA LUZ AZUL INTERMITENTE QUANDO O
EMPARELHAMENTO ESTIVER COMPLETO. PERDEU A LIGAGAO? -SE EMPARELHAR OS AUSCULTADORES NAO FUNCIONAR, DESLIGUE OS AUSCULTADORES E REPITA
NOVAMENTE OS PASSOS EM "EMPARELHAR OS AUSCULTADORES". -ASSEGURE-SE DE QUE OS AUSCULTADORES ESTAO DENTRO DO ALCANCE DO SEU DISPOSITIVO
INTELIGENTE. -SE OUVIR UM SINAL SONORO LONGO, E NECESSARIO RECARREGAR OS AUSCULTADORES. A LIGAGAO PODE SER PERDIDA SE O NiVEL DA BATERIA FOR
DEMASIADO BAIXO. -USE APENAS O CABO USB INCLUIDO PARA CARREGAR OS AUSCULTADORES. RO ASOCIEREA CASTILOR: 1) TINETI APASAT BUTONUL MULTIFUNCTIONAL
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E ANNEHMEN/BEENDEN. DRUCKEN SIE DIE MULTIFUNKTIONSTASTE EINMAL, UM EINEN EINGEHENDEN ANRUF ANZUNEHMEN, UND EIN ZWEITES MAL,

UM DEN ANRUF ZU BEENDEN. EE VASTA / LOPETA KONE. SISSETULEVALE KONELE VASTAMISEKS VAJUTAGE UKS KORD MITME FUNKTSIOONI NUPPU JA
VEEL UKS KORD, ET KONE LOPETADA. ES CONTESTAR/COLGAR. PULSA EL BOTON MULTIFUNCION UNA VEZ PARA CONTESTAR UNA LLAMADA ENTRANTE Y OTRA VEZ PARA
COLGAR LA LLAMADA. FI VASTAAMINEN/LOPETTAMINEN. PAINA MONITOIMIPAINIKETTA KERRAN VASTATAKSESI TULEVAAN PUHELUUN JA UUDELLEEN LOPETTAAKSESI
PUHELUN. FR REPONDRE/RACCROCHER. APPUYEZ UNE FOIS SUR LE BOUTON MULTIFONCTIONS POUR REPONDRE A UN APPEL ENTRANT ET UNE FOIS ENCORE POUR
RACCROCHER. HR JAVI SE / POKLOPI. ZA JAVLJANJE NA POZIV JEDNOM PRITISNITE VISENAMJENSKI GUMB | ZATIM GA JOS JEDNOM PRITISNITE ZA PREKIDANJE POZIVA.
HU FELVESZ/LETESZ. NYOMD MEG EGYSZER A MULTIFUNKCIOS GOMBOT A BEJOVO HIVAS FOGADASAHOZ, ES MEG EGYSZER A HIVAS BEFEJEZESEHEZ. ID JAWAB/TUTUP.
TEKAN TOMBOL MULTIFUNGSI SEKALI UNTUK MENJAWAB PANGGILAN MASUK DAN TEKAN LAGI UNTUK MENUTUP PANGGILAN. IT RISPOSTA/FINE CHIAMATA. PREMERE IL
PULSANTE MULTIFUNZIONE UNA VOLTA PER RISPONDERE A UNA CHIAMATA IN ENTRATA E PREMERLO DINUOVO PER INTERROMPERLA. LT ATSILIEPTI / BAIGTI POKALBJ.
NOREDAMI ATSILIEPTI | SKAMBUT], VIENA KARTA SPUSTELEKITE DAUGIAFUNKC] MYGTUKA, O NOREDAMI UZBAIGTI POKALB] SPUSTELEKITE J| DAR KARTA, LV ATBILDET/
PARTRAUKT ZVANU. NOSPIEDIET DAUDZFUNKCIJU POGU VIENU REIZI, LAl ATBILDETU UZ IENAKOSU ZVANU, UN VELREIZ, LAl PARTRAUKTU ZVANU. NL BEANTWOORDEN/
OPHANGEN. DRUK EEN KEER OP DE MULTIFUNCTIETOETS OM EEN INKOMENDE OPROEP TE BEANTWOORDEN EN NOG EEN KEER OM OP TE HANGEN. PL ODEBRANIE
POLACZENIA/ROZL ACZENIE. NACISNIJ PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY RAZ, ABY ODEBRAC POLACZENIE, A POTEM JESZCZE RAZ, ABY JE ZAKONCZYC. PT ATENDER/
DESLIGAR. PRIMA O BOTAO MULTIFUNGOES UMA VEZ PARA ATENDER UMA CHAMADA E NOVAMENTE PARA DESLIGAR A CHAMADA. RO RASPUNDETI/TNCHEIATI APELUL.
APASATI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL O DATA PENTRU A RASPUNDE LA UN APEL PRIMIT Sl INCA O DATA PENTRU A INCHEIA APELUL. RS PRIHVATI POZIV/PREKINI VEZU.
PRITISNI JEDNOM VISEFUNKCIJSKO DUGME DA SE JAVIS NA POZIV | JO$ JEDNOM DA PREKINES VEZU. SE SVARA/LAGG PA. TRYCK PA MULTIFUNKTIONSKNAPPEN EN GANG
FOR ATT BESVARA ETT SAMTAL OCH EN GANG TILL FOR ATT AVSLUTA SAMTALET. SI SPREJMI KLIC/ODLOZI. VECFUNKCIJSKI GUMB PRITISNITE ENKRAT ZA SPREJEM
VHODNEGA KLICA, IN NATO SE ENKRAT, DA ODLOZITE. SK ODPOVEDAT/UKONCIT. STLACTE RAZ MULTIFUNKCNE TLACIDLO, KED CHCETE ODPOVEDAT NA PRICHADZAJUCI
HOVOR, A ZNOVU, KED CHCETE UKONCIT HOVOR. TR CEVAPLA. GELEN ARAMAYA CEVAP VERMEK iGIN COK iSLEVLI DUGMEYE BIR KEZ BASIN VE ARAMAY| SONLANDIRMAK
IGIN DE TEKRAR BIR KEZ BASIN. US ANSWER/ HANG UP. PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON ONCE TO ANSWER AN INCOMING CALL AND AGAIN TO HANG UP THE
CALL. VN TRA LOI/ GAC MAY. NHAN NUT DA CHUC NANG MOT LAN DE TRA LOI CUOC GOIDEN VA MOT LAN NUA DE GAC MAY. BG OTTOBOPW/3ATBOPU. HATUCHETE
MHOTO®YHKLIMOHATTHINS BYTOH EAIHOKPATHO, 3A IA OTTOBOPUTE HA BXOZSILLO MOBMKBAHE, Y OTHOBO, 3A JIA MPUK/THOYUTE PA3TOBOPA. CHS R/ #4l. X4
ARERN, R—TZHhERETEN, BR—THTE. GE 3sbybo/ gomymas. ©ssgdamy 3ambnxnbldEonm mnmazb gMombgm 399m3s35mo Bofmab badsbybmeo oo

GB ANSWER/ HANG UP. PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON ONCE TO ANSWER AN INCOMING CALL AND AGAIN TO HANG UP THE CALL, CZ PRIJMOUT
/ ZAVESIT HOVOR. STISKNETE MULTIFUNKCN{ TLACITKO JEDNOU A PRIJMETE PRICHOZi HOVOR. OPETOVNYM STISKNUTIM HOVOR POLOZITE. DE ANRUF

300093 0Oy 65MNL gSb301035®. GRATTANTHZH/ TEPMATIZMOZ TNEZTE MIAWOPA TO ROYMITITIOANATIAON AEITOYPTTONTIANAATTANTHZETE MIAEIZEPXOMENH
KAHZH KAI ZANA TA NA TEPMATISETE THN KAHSH. JP B35 %3143 /i85 2 1%, M o TS e BE LRI B ICIE WL FHIER 2 2 —ER LOBEE 2 Y3 ICIE 55— ERL &

9., KR M3} 87|/ M3 7). Zef @ M31E Lo Chy|s HES §t ¢ =21, M58 2o2{H CIAl 8HH = ELICL KZ KOHBIPAYFA KAYAM BEPY / KABBUIAMAY.
KIPIC KOHBIPAYbIHA YKAYAM BEPY JKSHE KOHBIPAYIAH AXbIPAY YLLIH KM®YHKLAAMb! TYAMEHI BIP PET BACBIHBI3. RU OTBETUTb / BABEPLLIMTL BbI30B. HAXMUTE
MHOTO®YHKLIMOHATBHYIO KHOMKY OfWH PA3, HTOBbI OTBETWTb HA BXOASLUM BbI3OB, U ELLE PA3, YTOBbI SABEPLUMTL BbI3OB. TH Suana/ 91vana naduiadworisu
Kivasviosuanalnswn ua:nadnasoiioovana CHT 158/ HET o R — T 2 IhaiREARIFIREE - BIR—/HEEEE o UABIOMNOBICTM / BIAK/IHOYMT. LWOE BIAMOBICTU HA
BXIAHUM A3BIHOK, HATVICHITb OAVH PA3 HA BATATO®YHKLIOHASTBEHY KHOMKY; OB BIAKIIOUUTUCS, HATUCHITB LUE PA3. ar cailtagll aasio jjll Lle hanl ball Guel/3
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@ @ DRUCKEN EE HELITUGEVUS. REGULEERIMISEKS VAJUTAGE PIKALT HELITUGEVUSE NUPPU ,,+“ VOI -, ES VOLUMEN. PULSA UN RATO
"VOLUMEN +" O "VOLUMEN -" PARA AJUSTARLO. FI AANENVOIMAKKUUS. SAADA PAINAMALLA F'ITKAAN "VOLUME +"- TAIl "VOLUME
" -PAINIKETTA. FR VOLUME. MAINTENEZ LA TOUCHE « VOLUME + » OU « VOLUME - » POUR REGLER. HR JACINA ZVUKA. ZA PRILAGODBU JACINE ZVUKA PRITISNITE |

DRZITE ,VOLUME + " ILI ,,VOLUME - ". HU HANGER®. HOSSZAN NYOMD MEG A, VOLUME +” VAGY ,VOLUME -” GOMBOT A BEALLITASHOZ. ID VOLUME. TEKAN YANG LAMA
"VOLUME +" ATAU "VOLUME -" MENYESUAIKAN. IT VOLUME. PREMERE A LUNGO "VOLUME +" O "VOLUME -" PER REGOLARE. LT GARSUMAS. NOREDAMI REGULIUOTI GARSA,
PALAIKYKITE PASPAUDE ,VOLUME +“ ARBA , VOLUME -*. LV SKALUMS. LAl NOREGULETU SKALUMU, TURIET NOSPIESTU POGU "VOLUME +" ("SKALUMS +") VAI "VOLUME -"
("SKALUMS "'). NL VOLUME. DRUK LANG OP "VOLUME +" OF "VOLUME -" OM AAN TE PASSEN. PL GLOSNOSC NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ PRZYCISK REGULACJI GLOSNOSCI

,+"LUB ", ABY DOSTOSOWAC. PT VOLUME. PREMIR LONGAMENTE "VOLUME +" OU "VOLUME -" PARA REGULAR. RO VOLUM. APASATI LUNG BUTOANELE DE ,VOLUM +” SAU
..VOLUM " PENTRU AEFECTUA REGLAJELE. RS JACINA ZVUKA. PRITISNI DUGO ,VOLUME +“ILI ,VOLUME -“ ZA PODESAVANJE. SE VOLYM. TRYCK LANGE PA VOLYMKNAPPEN
"+" ELLER "-" FOR ATT JUSTERA VOLYMEN. S| GLASNOST. ZA PRILAGODITEV PRITISNITE IN ZADRZITE »VOLUME +« ALI »VOLUME -«. SK HLASITOST. DRZTE DLHSIE
STLACENE TLACIDLO ,VOLUME +“ ALEBO ,,VOLUME -“ NA NASTAVENIE HLASITOSTI. TR SES. AYARLAMAKlCIN “VOLUME +” YA DA “VOLUME -” DUGMELERINE UZUN SURE
BASILI TUTUN. US VOLUME. LONG PRESS "VOLUME +" OR "VOLUME -" TO ADJUST. VN AM LUGNG. NHAN GIJ “AM LUGNG +" HOAC " AM LUGNG " DE DIEU CHINH. BG CWITA
HA 3BYKA. HATUCHETE NMPOAB/IKUTE/THO ,,CUMA HA 3BYKA + UNN ,,CUITA HA 3BYKA -, 3A [IA PEFY/IMPATE. CHS B &, ‘ﬁf'“zl +” (volume +) E"HE -" (volume-)
HATIT . GE bdo. 0nboblb osgnmym "VOLUME+" 56 "VOLUME-" @oboﬁa@a@nﬁgé@o@ GRENTAZH HXOY, MNIEXTE MAPATETAMENA TO KOYMIMI ENTAZHX 'HXQY «+»'H
«»TIAPYOMIZH. JP B8, S8+ N S8 12RIFLLTESEZHELEY. KRES E8 "+" £ 28 "-"8 A 52 ZHHLICL KZ AbIBbIC. PETTEY YIWIH "AbIBbIC +"
HEMECE "JlbIBbIC " TYVMESEPIH BACbIHbI3. RU TPOMKOCTb. YTOBbI OTPETY/TMPOBATb I'POMKOCTb HA)KMI/ITE W YAEP)KMBAMTE «VOLUME +» U/IX «VOLUME -». TH
s:UEaY na "00du +" Ko "oodu -" MvldiWousuEay CHT & o K% [VOLUME + | 3% [VOLUME -] 5382 o UA TYYHICTb. [/151 PEMY/IOBAHHS HATUCHITb TA YTPUMYITE

GB VOLUME. LONG PRESS "VOLUME +" OR "VOLUME -" TO ADJUST. CZ HLASITOST. NASTAVENi DLOUHYM STISKNUTIM TLACITKA
LHLASITOST +" NEBO ,HLASITOST -". DE LAUTSTARKE. ZUR ANPASSUNG LANGE AUF "LAUTSTARKE +" ODER "LAUTSTARKE -"

AL CASTILOR PENTRU A PORNI CASTILE ST VETI VEDEA O LUMINA INTERMITENTA ROSIE ST ALBASTRA. ACEASTA INDICA FAPTUL CA POATE FI EFECTUATA ASOCIEREA
CASTILOR. 2) DE PE UN SMARTPHONE SAU O TABLETA, GASITI O LISTA DE DISPOZITIVE DIN APROPIERE SI ALEGETI,HMO1”. CASTILE VOR LUMINA INTERMITENT IN ALBASTRU
ATUNCI CAND ASOCIEREA ESTE FINALIZATA. ATI PIERDUT CONEXIUNEA? -DACA ASOCIEREA CASTILOR NU FUNCTIONEAZA, OPRITI CASTILE SI REPETATI PASII DE LA
SECTIUNEA , ASOCIEREA CASTILOR”. -ASIGURATI-VA CA DISPOZITIVUL INTELIGENT SI CASTILE SE AFLA IN RAZA DE ASOCIERE. -DACA AUZITIUN SEMNAL SONOR LUNG,
TREBUIE SA REINCARCATI CASTILE. CONEXIUNEA POATE FI PIERDUTA DIN CAUZA NIVELUL REDUS AL BATERIEI -LA INCARCAREA CASTILOR, UTILIZATI NUMAI CABLUL USB
INCLUS. RS UPARIVANJE SLUSALICA: 1) PRITISNI | DRZI VISEFUNKCIJSKO DUGME NA SLUSALICAMA DA UKLJUCIS SLUSALICE | LAMPICA CE TREPTATI CRVENOM | PLAVOM
BOJOM. TO ZNACI DA SU SLUSALICE SPREMNE ZA UPARIVANJE. 2) NA PAMETNOM TELEFONU ILI TABLETU PRONADI LISTU OBLIZNJIH UREDAJA | IZABERI ,HMO1“. NA
SLUSALICAMA GE POCETI DA TREPCE PLAVA LAMPICA KADA SE UPARIVANJE ZAVRSI. PREKID VEZE? -AKO UPARIVANJE SLUSALICA NE BUDE USPESNO, ISKLJUGI SLUSALICE |
PONOVI KORAKE IZ ODELJKA ,UPARIVANJE SA TELEFONOM®. -SLUSALICE MORAJU DA BUDU U DOMETU TVOG PAMETNOG UREDAJA. -AKO GUJES DUGACAK ZVUGNI SIGNAL,
MORAS DA NAPUNIS SLUSALICE. VEZA SE MOZE PREKINUTI ZBOG PRAZNE BATERIJE. -ZA PUNJENJE SLUSALICA KORISTI SAMO PRILOZENI USB KABL. SE PARNING AV
HORLURAR: 1) TRYCK PA OCH HALL NER MULTIFUNKTIONSKNAPPEN PA HORLURARNA FOR ATT AKTIVERA HORLURARNA. LAMPAN BLINKAR DA ROTT OCH BLATT. DETTA
INNEBAR ATT HORLURARNA AR REDO FOR PARNING. 2) | DIN SMARTPHONE ELLER SURFPLATTA LETAR DU REDA PA EN LISTA OVER ENHETER | NARHETEN OCH VALJER
"HMOT". LAMPAN PA HORLURARNA BLINKAR BLATT NAR PARNINGEN AR SLUTFORD. FORLORAT ANSLUTNINGEN? -OM PARNINGEN AV HORLURARNA INTE FUNGERAR
STANGER DU AV DEM OCH UPPREPAR STEGEN UNDER "PARNING AV HORLURAR” IGEN. -SE TILL ATT DINA HORLURAR AR INOM SMARTENHETENS RACKVIDD. -OM DU HOR
ETT LANGT PIP MASTE DU LADDA HORLURARNA. ANSLUTNINGEN KAN BRYTAS PA GRUND AV LAG BATTERINIVA. -ANVAND ENDAST MEDFOLJANDE USB-KABEL FOR
LADDNING AV HORLURARNA. SI SEZNANJANJE SLUSALK: 1) PRITISNITE IN ZADRZITE VECFUNKCIJSKI GUMB NA SLUSALKAH, DA JIH VKLOPITE, IN LUCKA BO ZACELA
UTRIPATI RDECE IN MODRO. TO POMENI, DA SO SLUSALKE PRIPRAVLJENE NA SEZNANJANJE. 2) NA SVOJEM PAMETNEM TELEFONU ALI TABLICI POISCITE SEZNAM NAPRAV V
BLIZINI IN IZBERITE »HMO1«. NA SLUSALKAH BO UTRIPALA MODRA LUCKA, KO JE SEZNANJANJE KONCANO. JE POVEZAVA IZGUBLJENA? - CE SEZNANJANJE SLUSALK NE
DELUJE, IZKLOPITE SLUSALKE IN ZNOVA PONOVITE KORAKE ZA »SEZNANJANJE SLUSALK«. - PREVERITE, ALI SO SLUSALKE V DOSEGU VASE PAMETNE NAPRAVE. CE
ZASLISITE DOLG PISK, MORATE NAPOLNITI SLUSALKE. POVEZAVA JE MORDA IZGUBLJENA ZARADI PRENIZKE NAPOLNJENOSTI BATERLIE. - PRI POLNJENJU SLUSALK
UPORABLJAJTE SAMO PRILOZENI KABEL USB. SK PAROVANIE SLUCHADIEL: 1, DRZTE STLACENE MULTIFUNKENE TLACIDLO NA SLUCHADLACH, ABY SA ZAPLI, A UVIDITE
CERVENE A MODRE BLIKANIE. TO ZNAMENA, ZE SLUCHADLA SU PRIPRAVENE NA PAROVANIE. 2. NA SVOJOM SMARTFONE ALEBO TABLETE NAJDITE ZOZNAM ZARIADENI V
BLIZKOSTI A VYBERTE ,HMOT* SLUCHADLA BLIKNU NA MODRO, KEB JE PAROVANIE DOKONGENE. SPOJENIE SA PRERUSILO? - AK PAROVANIE SLUCHADIEL NEFUNGUJE,
VYPNITE SLUCHADLA A ZOPAKUJTE ZNOVU KROKY V CASTI, PAROVANIE SLUCHADIEL. - DBAJTE NA TO, ABY BOLI SLUCHADLA V DOSAHU VASHO INTELIGENTNEHO
ZARIADENIA. - KED ZACUJETE DLHE PIPNUTIE, MUSITE DOBIT SLUCHADLA. SPOJENIE SA MOHLO PRERUSIT Z D°OVODU NiZKEHO STAVU BATERIE. - NA NABIJANIE
SLUCHADIEL POUZ{VAJTE LEN PRILOZENY USB KABEL. TR KULAKLIGINIZI ESLESTIRMEK IGIN: 1) KULAKLIGI ACMAK ICIN KULAKLIGIN UZERINDEKI GOK ISLEVLI DUGMEYE BASILI
TUTUN, ISIGIN KIRMIZI MAVi YANIP SONDUGUNU GORECEKSINIZ. BU, KULAKLIGINIZIN ESLENMEYE HAZIR OLDUGU ANLAMINA GELIR. 2) AKILLI TELEFONUNUZ YA DA
TABLETINIZDEN YAKINDAK| CIHAZLARIN LISTESINI BULUN VE “HMO1"I SEGIN. ESLESME TAMAMLANINCA KULAKLIGIN MAVI ISIGI YANIP SONECEKTIR. BAGLANTI MI KOPTU?
-KULAKLIGIN ESLESTIRMESI OLMUYORSA, KULAKLIGI KAPATIN VE “KULAKLIGINIZI ESLESTIRMEK IGIN” ADIMLARINI TEKRARLAYIN. -KULAKLIGINIZIN AKILLI CIHAZINIZIN
YAKININDA OLMASI GEREKTIGINI UNUTMAYIN. -UZUN BIR BIPLEME SESi DUYARSANIZ KULAKLIGINIZI SARJ ETMENIZ GEREKIR. BAGLANTI SARJIN AZALMASI SEBEBIYLE
KESILEBILIR. -KULAKLIGINIZI SARJ EDERKEN SADECE URUNUN KENDIi USB KABLOSUNU KULLANIN US PAIRING YOUR HEADPHONE: 1) PRESS AND HOLD THE MULTIFUNCTION

BUTTON ON THE HEADPHONE TO TURN ON THE HEADPHONE AND YOU WILL SEE THE LIGHT FLASH RED AND BLUE. THIS INDICATES THAT YOUR HEADPHONE IS READY TO
PAIR. 2) FROM YOUR SMART PHONE OR TABLET, FIND A LIST OF NEARBY DEVICES & CHOOSE “HMO01". THE HEADPHONE WILL FLASH A BLUE LIGHT WHEN PAIRING IS
COMPLETE. CONNECTION LOST? -IF PAIRING THE HEADPHONE DOES NOT WORK, TURN OFF THE HEADPHONE AND REPEAT THE STEPS AGAIN IN “PAIRING YOUR
HEADPHONE". -MAKE SURE YOUR HEADPHONE IS WITHIN RANGE OF YOUR SMART DEVICE. -IF YOU HEAR A LONG BEEP, YOU NEED TO RECHARGE YOUR HEADPHONE.
CONNECTION MAY LOST DUE TO LOW BATTERY. -WHEN CHARGING YOUR HEADPHONE, ONLY USE THE ENCLOSED USB CABLE. VN GHEP DOI TAI NGHE CUA BAN: 1)} NHAN VA
GIJNUT DA CHUC NANG TREN TAI NGHE DE BAT TAINGHE VA BAN SE THAY DEN NHAP NHAY MAU DO VA XANH. DIEU NAY CHIi RA RANG TAINGHE CUA BAN DA SAN SANG
DE GHEP DOI. 2) TRONG DIEN THOA| THONG MINH HOAC MAY TINH BANG CUA BAN, HAY TIM DANH SACH CAC THIET BI GAN PO & CHON “HMOT". TAI NGHE SE NHAP NHAY
DEN XANH KHI GHEP XONG. MAT KET NOI” NEU THAO TAC GHEP DOI TAINGHE KHONG THANH CONG, HAY TATTAI NGHE VA LAP LAI CAC BUGC TRONG “GHEP DOI TAI
NGHE CUA BAN". - HAY CHAC CHAN RANG TAINGHE CUA BAN NAM TRONG PHAM VI THIET Bl THONG MINH CUA BAN. - NEU NGHE THAY MOT TIENG “BIP” DA, BAN CAN
SAC LAl TAINGHE CUA MINH. CO THE MAT KET NGI DO PIN YEU. - KHI SAC TAINGHE, CHi SUDUNG CAP USB I KEM. BG CBbP3BAHE HA BALUWTE CNYLWAJIKV C IPYTO
YCTPOVICTBO: 1) HATVCHETE U 3AAPLXTE MHOTO®YHKLIVIOHASTHVS BY TOH HA CITYLATIKWTE, 3A [IA BK/THOYNTE CNYLIAJTKUTE, U LLE BUOWTE KAK TAMIMAYKATA
MNPEMWIBA B HEPBEHO W C/HBO. TOBA MNOKA3BA, HE C/TYWAJTKUTE CA FOTOBW 3A CBLP3BAHE C [IPYIO YCTPOUCTBO. 2) HA BALWUUSI CMAPT®OH U TABJET
HAMEPETE CMUCBKA C B/IM3KW1 YCTPOVCTBA U U3BEPETE ,HMO1*. JTAMIMUYKATA HA CIYLASKUTE LLE MPEMUIBA B CYHBO, KOTATO CBbP3BAHETO MPUKITFOYM.
BPBL3KATA E MPEKbCHATA? - AKO CBbP3BAHETO HA CIYLWAJTKUTE C IPYTO YCTPOVCTBO HE CE OCLLECTBW, U3KITKOHETE CITYLASIKUTE Y MOBTOPETE OTHOBO
CTBIMKUTE B ,CBbP3BAHE HA BALLMTE C/YLAJSIKW C IPYIO YCTPOMCTBO". - YBEPETE CE, YE CNYLUAJIKUTE BM CE HAMUPAT B OBXBATA HA BALLETO CMAPT
YCTPOWCTBO. - AKO YYETE [bJ/Tbl 3BYKOB CUIHAJT, TPSIBBA [IA NPESAPEAUTE CIYLWASIKUTE. BPb3KATA MOXE LA NMPEKbCHE MOPAAW U3TOLLEHA BATEPUS. -
KOTATO 3APEX[IATE BALUMTE CTTYLIAJIK, U3MOM3BAVITE CAMO MPUIOXKEHNS USB KABES. CHS SEH#(TEN: 1) RAEEN LMSIheRIFBEN, L098E BT MIELT
AfE. XERTEHENEEAENME T ES. 2) FENEEFIRPREXEFHLREFIR, AFLEEHMO. TREXE, EVUENGELT. EREXT? -NRENTHEHT
Bx, MXAEY, EE "SENHTEN" PSR, -FWHRENCTEEERENERTEAN. -NRERE -FRKOBLE, WEBHENZLT., AERRNEIT, &
EARSER, ENENFTBN, {NEEMEAREMT USB B4 GE ynmbobdgbmob 0o35330M702: 1) ynMbobdgbnb AoboMmmogzam masgnthyg @ @ooym363 yambobdgbgdab

B h08yI6EIM MOMOIDY MNMN ©S EINBIbYZ Bncngm s M B30gdsb. gb 6086o3L, MMA YnMLoLAYEN 3BSW SMHNL LLY3O3BMYdMS®. 2) bL3>MHHBRMEDY 56
3mobghdg 13m39 SbmmBrgdsMg FmBYmMdNmMMOgSNL b s snMANg "HMOT". ygMmbaLBgbgddY 3o8mMABLYdS MYMEN 5019, MMEILIE ©39380Mds BoMBohgdnc
LMYMEYOS. ©I3M3] 39330007 - 017 Y9MLOLAYBEIONL ©EIZS3BNMYdS S FPTomMAb, 3odMM;Y YMLOLAYEN s 3ondMMY "yrMLILAYEIONL ©35330MdAL" Badngdgdn
bganaobany. - aMB3n6en, Mm3 960 ynmbabdgbgdn 3g6n LM dMBYMONEMMONL B3MBNL SMYsmBn NBYMEBYO. - Y bambamdmng bdm3zs6 bngbsmb gonambgd,
Y9MboLb360 PBES EIHIBM. Es35380MYdS Fgndmgds 3oBYWIL ©SBREIMN BoHSMINL Fodm. - MMELYE YMLbLBYBL Habom, 3od8mnygbyc Bbmmme MebrsMmoyma USB
LaY6n. GR ZEY=H TON AKOYZTIKQN ZAZ: 1) MIEXZTE KAI KPATHZTE MATHMENO TO KOYMTI MOAAATAQN AEITOYPTIQON STA AKOYZTIKA A NA TA ANAYETE. TOTE ©A AEITE
TH AYXNIA NA ANABOZBHNEI ME KOKKINO KAI MMAE XPQOMA. AYTO YIMOAEIKNYEI OTI TA AKOYZTIKA XAX EINAI ETOIMA A ZEY=H. 2) AMO TO SMART PHONE'H TO TABLET
2AZ, BPEITE MIA AIZTA KONTINQN ZYZKEYQN KAI EMIAEZTE «HMO1». 2TA AKOYZTIKA ©A APXIZEI NA ANABOZBHNEI MIA MMAE AYXNIA MOAIZ OAOKAHPQOEI H ZEY=|
XAOHKE H ZYNAEZH; -EAN H ZEY=H TON AKOYZTIKQN AEN MPArMATOMMOIHOEI, 2BHETE TA AKOYZTIKA KAI EFMANAAABETE TA BHMATA MOY ANA®EPONTAI XTHN ENOTHTA
«ZEY=ZH TON AKOYZTIKON ZA%». -BEBAIQOEITE OTI TA AKOYZTIKA XAX EINAI ENTOX EYPOYS THX EZYTNHE ZYZKEYHX ZAY. -EAN AKOYZETE ENAN MAKPY HXO, NPEMEI NA
ENANA®OPTIZETE TA AKOYZTIKA A%, H 2YNAESH MIOPEI NA XAQE| EZAITIAZ XAMHAHS MIOATAPIAS. -OTAN ®OPTIZETE TA AKOYZTIKA >A, XPHZIMOCOIEITE MONO TO
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GB STOP/ PLAY. PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON ONCE TO PAUSE THE MUSIC WHILE IT IS PLAYING, AND THEN AGAIN TO CONTINUE. CZ STOP

/ PREHRAVANI. STISKNETE MULTIFUNKCNI TLACITKO JEDNOU A POZASTAVITE PREHRAVANOU HUDBU. OPETOVNYM STISKNUTIM HRANI OPET

POKRACUJE. DE STOPP/WIEDERGABE. DRUCKEN SIE DIE MULTIFUNKTIONSTASTE EINMAL, UM DIE WIEDERGABE ZU PAUSIEREN, UND ERNEUT, UM DIE
WIEDERGABE FORTZUSETZEN. EE PEATA / ESITA. VAJUTAGE MITME FUNKTSIOONI NUPPU, ET PEATADA MUUSIKA MANGIMINE, NING JATKAMISEKS VEEL
UKS KORD. ES PARAR/REPRODUCIR. PULSA EL BOTON MULTIFUNCION UNA VEZ PARA PAUSAR LA MUSICA MIENTRAS SE ESTA REPRODUCIENDO, Y LUEGO OTRA VEZ PARA
CONTINUAR. FI PYSAYTA/TOISTA. PAINA MONITOIMIPAINIKETTA KERRAN KESKEY TTAAKSESI MUSIIKIN JA UUDELLEEN JATKAAKSESI SEN TOISTAMISTA. FR ARRET/LECTURE.
APPUYEZ UNE FOIS SUR LE BOUTON MULTIFONCTIONS POUR METTRE LA MUSIQUE EN PAUSE ET UNE FOIS ENCORE POUR LA RELANCER. HR ZAUSTAVI / REPRODUCIRAJ.
ZA PAUZIRANJE GLAZBE DOK SVIRA JEDNOM PRITISNITE \/ISENAMJENSKI GUMB | ZATIM GA JOS JEDNOM PRITISNITE ZA NASTAVAK. HU STOP/ PLAY. A MULTIFUNKCIOS
GOMB EGYSZERI MEGNYOMASAVAL MEGALLITHATOD AZ EPPEN LEJATSZOTT ZENET, ES UGYANIGY UJRAINDITHATOD. ID HENTIKAN/PUTAR. TEKAN TOMBOL MULTIFUNGSI
SEKALI UNTUK MENJEDA MUSIK KETIKA SEDANG DIPUTAR, DAN TEKAN LAGI UNTUK MELANJUTKAN. IT STOP/PLAY. PREMERE IL PULSANTE MULTIFUNZIONE UNA VOLTA
PER METTERE IN PAUSA LA MUSICA IN RIPRODUZIONE E PREMERLO DI NUOVO PER CONTINUARE. LT PRISTABDYTI / PALEISTI. NOREDAMI SUSTABDYTI MUZIKA, VIENA KARTA
SPUSTELEKITE DAUGIAFUNKC] MYGTUKA, O NOREDAMI PALEISTI SPUSTELEKITE J] DAR KARTA. LV APTURET/ATSKANOT. NOSPIEDIET DAUDZFUNKCIJU POGU VIENU REIZI,
LAI PARTRAUKTU MUZIKAS ATSKANOSANU, UN VELREIZ, LAl TURPINATU MUZIKAS ATSKANOSANU. NL STOPPEN/SPELEN. DRUK EEN KEER OP DE MULTIFUNCTIETOETS
OM DE MUZIEK TE PAUZEREN EN DAARNA NOG EEN KEER OM VERDER TE GAAN. PL STOP/ ODTWARZANIE. NACISNIJ PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY RAZ, ABY WSTRZYMAC
ODTWARZANIE MUZYKI, A POTEM JESZCZE RAZ, ABY JE WZNOWIC. PT PARAR/REPRODUZIR. PRIMA O BOTAO MULTIFUNGOES UMA VEZ PARA PARAR A MUSICA QUE ESTA
A SER REPRODUZIDA E VOLTE A PREMIR O BOTAO PARA CONTINUAR. RO STOP/REDARE. APASATI BUTONUL MULTIFUNCTIONAL O DATA PENTRU A PUNE MUZICA PE PAUZA
N TIMPUL REDARII SI INCA O DATA PENTRU A CONTINUA. RS STOP/PLAY. PRITISNI JEDNOM VISEFUNKCIJSKO DUGME DA PAUZIRAS MUZIKU | JOS JEDNOM DA NASTAVIS
REPRODUKCIJU. SE STOPP/SPELA. TRYCK PA MULTIFUNKTIONSKNAPPEN EN GANG FOR ATT PAUSA MUSIKEN UNDER UPPSPELNING OCH SEDAN EN GANG TILL FOR ATT
FORTSATTA UPPSPELNINGEN. SI USTAVITEV/PREDVAJANJE, VECFUNKCIJSKI GUMB PRITISNITE ENKRAT, DA ZACASNO USTAVITE PREDVAJANJE GLASBE, IN NATO SE ENKRAT,
DA NADALJUJETE S PREDVAJANJEM. SK STOP/HRAT. STLACTE RAZ MULTIFUNKCNE TLACIDLO NA ZASTAVENIE HUDBY, KED HRA, A ZNOVU NA POKRACOVANIE. TR DURDUR/
OYNAT. GALAN MUZIiGi DURAKLATMAK IGIN COK iSLEVLI DUGMEYE BIR KEZ BASIN, SONRASINDA DEVAM ETMEK iGIN. US STOP/ PLAY. PRESS THE MULTIFUNCTION BUTTON
ONCE TO PAUSE THE MUSIC WHILE IT IS PLAYING, AND THEN AGAIN TO CONTINUE. VN DUNG/ PHAT. NHAN NUT DA CHUC NANG MOT LAN DE TAM NGUNG NHAC DANG
PHAT, VA SAU DO NHAN MOT LAN NUA BE TIEP TUC. BG CTOM/MYCHY. HATUCHETE MHOMO®YHKLVIOHAJTHWS BY TOH EAHOKPATHO, 3A 1A MOCTABWTE HA MAY3A
Bb3MPOV3BEXXIAHETO HA MY3UKATA, A C/TE[L TOBA OTHOBO, 3A 1A MPOOL/DKUTE. CHS H {5/ M. BHERE, R—TSUNEREATLFHEN, BR-THIYS
&, GE 3ohgMmgds / RsMmmgo. @aod0Mmg 8nmboanby3nam @amazb gmobgm 33b0300b @aboymzbadmaw ©s 303 JMHmbgm 8nbo ©s33M0b >mbowagbaw. GR STOP/
PLAY. NMIEZTE TO KOYMTTI TOAAAMNAQN AEITOYPTIQN MIA ®OPA A NA AIAKOWETE TH MOYZIKH MOY MAIZEI, KAl AAAH MIA ®OPA A NA TH ZYNEXIZETE. JP {2 1E/B 4%,
FRE—HELETICH TILTFRIERZVE—ERL. BETBICEDS—ERLET. KR X/ WY, SU4s S= 30 s HES & ¥ 52 30| FX|=[1, O £2

140mm

MAPEXOMENO KAAQAIO USB JP A R DA T VT FIE: 1) Ny RR DRILFHEER S ZRIBLLTAY RV OBREA VTR EREBDT Y THRBLET ChidAy
RIRUDRT U TE—RICB o CEZBHRLET, 2) ERLAVAY—hIx Y E @ ZT Ly TR U XD S THMON ZBIRLE T RT UV IHT T IR NAYREYDE

WA M R L ELERDINIIRE —AYREUDRT U I TERVBFEREAYR RV OBREFZICL YRRV ORT YD IFIRI ZH5—ERDBL T IV —AYRE
> HF N ZDBluetoothiE RICHB L ERRBL TSV —RVE—TEDBMIABBEIENAYFRVEZRBIIBENHDE T N\y T —FREMET FBLERAINTL

FSTENBDET, —AYRKEVORBICIEEHADUSBT — T OHEFAL TS, KR 8 EE B3| 1) s =E2| Cy|s HES 2 &8 s =ZS Zuct 218 6
SZo| EAIS0| M7l D22 ZeILIC) 0| oI S20] Hojal ZHJ} HICHs EAILCH, 2) AOLEEO|L} Ef S312| 7|E} 7|7] SS0IA “HMOT"S ot MERgIL|C
‘dIOi 20| PEE|M, ol SZO| HAISO| TIHER ZIILICE 1240| BOIHLFR? -6l SZ0| HO{EIR 2o8 sl == 2L} 62 Hosl|” CoI E ChAl AlEsl 2 Al
- EES ADLE 7|7]2] HA ¥l Lol 2A0{0F BILICH -t £2(7F 2| SEICHH, l=Z S CHAl %HuNOk SILICH, tEL2) 7} HE5HH AH0| BOE & AL -dl==
= E’q = S8E USBH OS2 ALBSIH 2. KZKYIAKKAMTbI KYIMTAY: 1) KYIAKKAMTbI KOCY YLLIH KOMNOYHKLMSATbI TYUMEHI BACBIHbI3 XXOHE YCTAM TYPbIHbI3
WAMHBIH KbI3bI/T1XX8HE KEK TYCTE )KAHFAHbIH KOPECI3. BYJTKYJTAKKAM XXYMTAYFA JAMbIH EKEHIH BINAIPEL. 2) CMAPTOOHHAH HE MMTAHWETTEH XXAKbIH
MAHIAFbI KYPbUTFLINAPObI I3AEHI3 “HMO1” KYPBUTFLICHIH TAHLAAHBI3. XKYMTAY AFGKTAITFAHAA KYTAKKAN LWAMbI KEK TYCTE XXAHALbI. BAVNAHbIC XXOF AN b
MA? - KYJTAKKAMNTbI XK¥TTAY COTCI3 BOSCA, KY/IAKKAMTbI OLUIPIHI3 XOHE "KYJTAKKAMTbI XKYMTAY" OPEKETIHAEN KALAMIAPLB! KAVITATTAHBI3. - KYSTAKKANTbIH,
CMAPT-K¥PbITFbIHbIH, BAVMAHBIC AYKbIMbIHAA EKEHIHE KO3 XETKIBIHI3. - ¥3AK [bIBbICThIK, CUTHAM ECTICEHI3, K¥JIAKKAMTbI KAUTA KYATTAYbIHbI3 KEPEK.
BAVNAHDBIC KYAT AEHTEVIHIH, TOMEH BOMYbIHA BAVTAHBICTbI BOMYbl MYMKIH. - KYJIAKKAMTbI KYATTAY YLUIH ACMAMMEH BIPLIE YCbIHbINFAH USB KABE/TbAI
MANOAIAHBIHbI3 RU COMPSXEHWE HAYLUHVKOB: 1) HAXKMUTE W YAEPXKUBANTE MHOTO®YHKLIVOHAIBHYO KHOMKY HA HAYLLHUKAX, YTOBbI BK/TIOHYUTH
HAYLHWUKW, W Bbl YBUOUTE, YTO MHAVKATOP MATAET KPACHBIM V1 CUHM LIBETOM. 1) HAXMUTE 1 YOEPXXVUBAMTE MHOTO®YHKLIMOHATIbHYHO KHOMKY HA
HAYIIHNKAX, YTOBbI BK/OYMTb HAYLWHWKIA, 1 Bbl YBUOMTE, YTO NHANKATOP MATAET KPACHBIM 1 CUHM LIBETOM. 9TO O3HAYAET, HTO BALLM HAYLIHWKI FOTOBbI
K COMPSHKEHMIO. 2) HAMAWTE HA CBOEM CMAPT®OOHE WU/ MITAHLETE CMIMCOK JOCTYMHbIX YCTPOWCTB U BLIBEPUTE «HMO1». KOTIA COMPSHKEHWE 3ABEPLLEHO,
VHONKATOP HA HAYLIHUKAX MAMHET CMHVM LUBETOM. COEAVHEHVE MOTEPAHO? - EC/IV COMPSPKEHWE HAYLIHUKOB HE PABOTAET, BbIK/TIOYUTE HAYLWHMKA U
MOBTOPWUTE WATW, ONMUCAHHBIE B PA3LE/TE «COMPSHKEHME HAYLUHUKOBY. - YBEOUTECD, YTO BALUM HAYLIHWK HAXOLOATCSA B MPELE/IAX LJOCATAEMOCTA
YCTPOVICTBA. - EC/IV Bbl YC/IbILUMTE [I/IMHHbIV 3BYKOBOW CUTHAJT, TO HAYLIHMKM HEOBXOAMMO 3APSVTh. COEAMHEHWE MOXET BbITh MOTEPSHO M3-3A
HW3KOro 3APSIAA BATAPEW. - NMPU 3APALKE HAYILHMKOB VCTOSMb3YWTE TOJBbKO MPUIATAEMBIN USB-KABESTb TH msdugiwouovaeu: 1) naduiaGworiguuugoanls iiio
wansrivu yovrwWouazA ulwauavuasaduas iU Boruaivat gWeovAuwSeuriognIuRUED 2) onaursniwurSouiuEasovAe | Tn;\umsmms qunsafluusolndiAey uasd@on
"HM01" UALETE(M) Mamlvuna:)'wuuluamsounmluumslasoau K yiFanisdoucio -An1sL rWoliaursaldla Tnﬂnmsmmuuavnvv\ma mu'\uuclauqu u "n1sdudrWovovAe” B
ASv »usooaaumanuavnmaleus a:yovaUnsaiausnuovAr -fAnldauEEVGUGVENOKTVASY ArUGOVEISORWIUOVARITHL msluaunamona(ﬂuluavownuumnasmaauau »Tumsu'\somﬂv
vovneu Tiludiowzane USB RlRun CHT EESERY : 1) T EH A9 S Th AL R AR A 4"ﬁe§§JH%E5’¥iIi§ﬁgi BERRANE R EETY o 2) EANSEHF gy
FIRBAL  BHHE LBLEE [HMO1] - EREEEIM 5 BRRERA  BETE 2 - BEAREAY  REBERTSE [ HERY | W5E - - BREEOERTR
EEUEBNRER - NECHE-BERES  LEEATMAE - BETEARAEEE MR - FEIERE AR USB B4R A M E# 7 E UA NAPYBAHHS HABYLLHUKIB: 1)

HATUCHITb TA YTPUMYITE HA HABYLUHUKY BATATO®YHKLIOHAIBHY KHOTKY, LLOB YBIMKHY T HABYLLIHVKWA; NPV LIbOMY BYAE BUAHO YEPBOHE TA CUHE
BIIMMAHHSA. BOHO O3HAYAE, LLO HABYLLIHMKM roToBI A0 I'IAPYBAHHH 2) HA CMAPT(DOHI ABO I'IﬂAHIJ.IETI SHAMJJ,ITb MEPENIK JOCTYMHWUX MPUCTPOIB TA OBEPITb

KP( (o)1}

CMAPTOOHA AEO MNAHLLETA. - OB 3BYKOBUI CUTHAT BKA3YE HA HEOBXIOHICTb 3APAANTU HABYLHVKW. 3'€IHAHHSA MOXXE YPBATVICﬂ YEPE3 HU3bKUMA

3APSAL AKYMYNIATOPA. - A5 3AP‘HJ1)KAHHH HABYLLHVIKIB BUKOPVCTOBYWTE TIJ'IbKI/l USB-KABE/Tb 3 KOMIJIEKTY. ar aagio jjll Ll jlpoiwll go henl (1 guigl cilclow il
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HM44544 PRINTED INSERT CARD FOR WIRELESS HEADPHONES WITH INSTRUCTION WCC

CREATION DATE: 200527

LATEST CHANGE: 200527

WARRANTY FOLDER FOR TR, CN, JP, RU AND MX
PAPERBOARD: station paper from UPM or corresponding coated station paper
GRAMMAGE: approx. 60 gsm

PRINTING TECHNIQUE: Offset

USE ONLY FOR FOR TR, CN, JP,
RU AND MX

Front

Print colour —— >
PMS Black C

SIX (6) MONTHS LIMITED PREMIUM WARRANTY

H&M hereby warrants that, under normal use, this product will be free from defects in terms of materials and
workmanship for a period of six (6) months from the date of original retail purchase.

If you believe that this product is or has become defect within the limited warranty period, carefully repack the
unit and return the product to your H&M store, together with the original proof of purchase. In the event that a
defect in the manufacturing or workmanship is identified, H&M will replace the product or refund the purchase
price. The limited Premium warranty does not apply in cases of abuse or misuse of the product, if instructions
are not followed, ordinary wear and tear, incorrect connection or unauthorized repairs.

The limited Premium warranty is valid only if the original proof of purchase issued to the purchaser,
specifying the date of purchase, is presented with the complaint.

Any lawsuit for breach of this limited warranty shall be commenced, if at all, within six (6) months of the date
that the claim arises. Other than the limited warranty set forth above, H&M expressly disclaims and excludes
all warranties, express or implied, including, without limitation, the implied warranties of merchantability and
fitness for a particular purpose, relating to the use or performance of the product.

H&M shall not be liable for special, indirect, incidental or consequential damages resulting from the use
or inability to use this product, regardless of the legal basis for the claim.

Some states do not permit limitations on the duration of an |mp||ed warranty, or the exclusion or limitation of

incidental or consequential T thus the above limitations may not apply to you. This limited warranty
gives you specific legal rights, and you may have other rights, which vary from state to state. This limited
warranty does not restrict the rights of the consumer under any applicable laws.

This limited warranty supersedes all other warranties that are associated or included with this product.
This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.

Instead it shall be handed over to an appropriate collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

|

For any questions or concerns contact your H&M store.

2015 H&M Hennes & Mauritz AB. All rights reserved. The logo and wordmark are the intellectual property
of H&M Hennes & Mauritz AB.

TR

iKi (2) YIL SINIRLI OZEL GARANTI

H&M, tiriniin normal kullanim sartlar altinda ilk perakende satin alma tarihinden itibaren iki (2) yil siireyle
malzeme ve isgilik bakimindan sorun yaratmayacagini garanti eder.

Uriintin sinirh garanti siiresi iginde kusurlu hale geldigini distiniiyorsaniz dikkatlice paketledikten sonra orijinal
satin alma belgesiyle beraber H&M magazasina iade edin. Herhangi bir imalat veya iscilik kusurunun tespit
edilmesi halinde H&M kendi karar yetkisi dahilinde {iriinii yenisiyle degistirecek veya satin alma bedelini iade

edecektir. Sinirl Ozel garanti Griniin kti veya yanlis kullanimi, kullanma talimatlarina aykiri sekilde kullanimi,
olagan aginma ve yipranma, yanlis baglanti veya yetkili olmayan kisilerce tamir edilmesi durumunda gegerli
degildir.

Sinirl Ozel garantinin gegerli olmast igin aliciya verilen ve satin alma tarihini belirten orijinal satin alma belgesinin
sikayetle beraber sunulmasi gerekmektedir.

isbu sinirl garantinin ihlali konusundaki davalarin iddianin ortaya atildigi tarihten itibaren iki (2) yil iginde agilmasi
gerekmektedir. H&M yukarida yazili olan sinirl garanti sartlari haricinde Griiniin kullanim ve performansi ile ilgili
olarak, ticari kullanilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk da dahil olmak iizere sarih veya zimnf higbir garanti
vermemektedir.

H&M, iddianin yasal temeli her ne olursa olsun, iiriiniin kullanimi veya kullanilamamasi neticesinde dogacak her
tirlii 6zel, dolayl, arizi veya nihaf zararlardan sorumlu tutulamaz.

Bazi lilkelerde zimni garantinin siiresi, arizi veya nihaf zararlarin harig veya sinirli tutulmasi hakkindaki sinirlamalara
izin verilmemektedir; bu takdirde yukaridaki sinirlamalar sizin igin gegerli olmayabilir. Bu sinirli garantide size
belirli yasal haklar verilmektedir, bunlarin haricinde llkeden tilkeye degisiklik gésterebilecek baska haklariniz da
olabilir. Bu sinirl garanti, tiiketicilerin yurirliikteki yasalar uyarinca sahip olduklari haklara kisitlama getirmez.

Bu sinirl garanti, Griinle iligkili veya iiriine dahil olarak verilmis olan daha 6nceki tiim diger garantilerin yerine
gegmektedir.

Bunun yerine, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déniisiimii igin uygun bir toplama noktasina

\ﬁ/ Bu simge, Uiriiniin diger ev atiklari ile beraber ¢ope atilmamasi gerektigi anlamina gelmektedir.
teslim edilmelidir.

|

Herhangi bir sorunuz veya merak ettiginiz bir konu varsa H&M magazalarina basvurun.
Uretici veya Ithalatgi Firmanin:

Unvani: H&M HENNES & MAURITZ TEKSTIL LTD. STi
Adresi: Harbiye Mah. Abdi ipekgi Cad. No:19/1 K:5
Nisantasi - Sisli / ISTANBUL

Telefonu: 0212 315 33 00

Faks: 0212 355 77 82

e-posta: www.hm.com.tr

Yetkilinin imzast:

Firmanin Kasesi:

Malin:

Cinsi:

Bandrol ve Seri No:

2015 H&M Hennes & Mauritz AB. Tiim haklari saklidir. Logo ve marka adinin fikri miilkiyeti H&M Hennes &
Mauritz AB'ye aittir.
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OrPAHUYEHHAS UCK/TIOYUTE/IbHASA FTAPAHTUS HA 6 (LLECTb) MECSILIEB

HacTosimm komnanns H&M rapaHTupyeT, 4To Npu HOPMarnbHOM UCMONb30BaHMM iaHHBIN NPOAYKT He

OymeT MMeTs AetheKTOB MaTepyiarios NI KaqecTsa 3T BTEYeRVE WeT TV (6) MECAUEs T MOMeRTa
NP1OGPETEHNs MoKynaTenem.

Ecnu Bel 06Hapyxunu 6pak NpoAlyKLMM B TeHEHUE CPOKa ASMCTBUS OrPaHNYEHHON rapaHTum, akKypaTHO
CnoXuTe NpuGop 06paTHO B €ro ynakoBKy U BEPHUTE ero B MarasuH H&M ¢ AokasaTensCTBOM COBEpLIEHMS
nokynku. MpoayKT MOXeT GbiTb 3aMeHeH (€CM OH BCe elle MMEeTCA B aCCOPTUMEHTE), TGO ero NokymnHas

ueHa GyneT Bo3MelLieHa, ecnv GyaeT NoATBepXAeH (hakT AecbekTa MaTepuana Unm nsrotoeneHns. Hactosiwas
OrpaHWyeHHas UCK/IOYMTENbHas rapaHTUs He Np B Cryyasix Henp: 0ro o6p: nm6o
HEnpaBuIbHOTO MCNONb30BaHWs NPOAYKTa, UCTONb30BaHMS, NPOTUBOPEYALLEro PyKOBOACTBY Monb3oBaTens,
06bI4YHOrO M3HOCA, HEMPaBMILHOTO NOAKIIOHEHNS, (hOPC-Maxopa MG PEMOHTa HeyNONHOMOYEHHLIMM NMLAMK.

OrpaHuyeHHas NCKIIoYNTeNbHAs rapaHTUs AeNCTBUTE NbHA TONBKO B TOM Cly4ae, eCiv BMecTe C npeTeHanen
NPeAoCTaBNAETCs NOANMHHOE MOATBEPXACHME NOKYMKY, BbIAAHHOE NOKYNaTerto, C yKadaHUeM AaTbl NOKYNKM.

JMio6ble cyae6HbIe NPOLECChI B OTHOLLIEHWUN HapYLUEHUS HAaCTOSILLEH OrpaHUYeHHOW rapaHTU1 A0MXHbI ObiTh
Ha4aTbl, eCn1 UMeKT MecTo 6bITh, B Te4eHune wectu (6) MecsiueB C AaTbl BO3HUKHOBEHUS TaKoi npeTeH3un.

MoMUMO OrpaHNHeHHOI rapaHTUW, U3NOXEHHOI Bbilue, koMnaHua H&M sBHO BbipaxeHHbIM 06pa3om
OTKa3bIBaETCSA U NCKITIOYAET BCE rapaHTUM, IBHO BbIP: nuG0o noppasy , BKTIOUasi, Ho He
OrpaHNYNBasCh, NOAIPa3yMEBAEMBIE raPaHTIM TOBAPHO NPUTrOAHOCTI 1 COOTBETCTBUS KOHKPETHOI LIeNi,
OTHOCSILLMECS K UCTIONB3OBAHNIO IMGO SKCM/yaTaLMOHHbIM Ka4eCTBaM MpoayKTa.

H&M He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a OCOGbIE, KOCBEHHbIE, CyHaliHble NMGO nocneaytoLme yobiTKu,
NOHeCeHHble B pe3ynbTaTte UCNONb30BaHUsA 60 HEBO3MOXHOCTM UCMONb30BaHMs AaHHOro NnpoaykTa,
HE3aBUCUMO OT 3aKOHOAATerNbHOM 6a3bl, Ha KOTOPO! OCHOBLIBAETCA NPETEH3NS.

B HEKOTOPbIX rOCyAapCTBax HE paspellaeTcsi NPUMEHsTb OrpaHUYeHs Ha CPOK AENCTBIS NOApasyMeBaeMon
rapaHTW, a TaKXe NPUMEHsTb UCKITIOHEeHUS TIMBO OrpaHnyeHns CryYaiiHbix IM6o nocneayroLmx y6bITkos,
MO3TOMY BblleyKa3aHHble OrpaH14eHUs MOryT BbITb HEeNpPUMEHUMBI B BalueM cryyae. HacToswias
OrpaHu4eHHas rapaHTua Aaet Bam ocobble IopuanYeckue npasa, a Takxe Apyrue npasa, pasnuyHble

ANs pasHbIX rocyaapcTs. HacToswas orpaHnyeHHas rapaHTus He orpaHuyuBaeT npasa notpeburtens,
MPEeAnUCaHHbIE COOTBETCTBYIOLLINM 3aKOHOAATENbCTBOM.

HaCTOﬂLLlaﬂ OrpaHu4eHHas rapaHTus 3aMeHsieT co6ow Bce Apyrve rapaHTuu, CBA3aHHble C AaHHbIM NPOAYKTOM
NGO OTHOCSILLIMECS K HEMY.

JlaHHbIit CMMBON O3HaYaeT, YTO AlaHHbIN NPOAYKT HeMb3s nepepaﬁamsan Kak 6bITOBbIE
oTxoapl. BMecTo aToro ero MO nepesiaTh B COOTBETCT NyHKT c6opa Ans
nepepaGoTKM 3MEKTPUHECKOrO 1 3MIEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHMS.

Ecnu y Bac BOSHWUKHYT BONPOCk! UMM MPEANoXeHus,, 06patuTecs B Balu MarasvuH H&M.

2015 H&M Hennes & Mauritz AB. Bce npasa 3awuuLieHbl. JTorotun u TEKCTOBbIM TOBAPHbIN 3HAK SBNSIOTCS
WHTennekTyanbHoi cobeTBeHHocTbio H&M Hennes & Mauritz AB.
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GARANTIA SUPERIOR LIMITADA POR SEIS (6) MESES

H&M garantiza que este producto, si se hace un uso normal, estard libre de defectos en los materiales y la
fabricacién durante un periodo de seis (6) meses a partir de la fecha de compra.

Si usted cree que el producto es defectuoso dentro del periodo de garantia limitado, guarde el producto en su
embalaje y devuelva el producto a su tienda H&M, junto con el comprobante original de la compra. Si H&M lo
considera necesario, sustituird el producto o reembolsaré el precio de compra en caso de que se constate un
defecto en la fabricacion. La garantia superior limitada no se aplica en casos de uso indebido del producto, si
no se han seguido las instrucciones, desgaste o roturas producidos por el uso, conexién incorrecta o reparacion
no autorizada.

La garantia superior limitada solo es vélida si el comprador presenta el comprobante original de la compra,
donde conste la fecha de compra, junto con la reclamacion.

Las demandas por incumplimiento de esta garantia limitada deberan presentarse, si las hubiera, en el
periodo de seis (6) meses a partir de la fecha de la reclamacién. A excepcion de la garantia limitada expuesta
anteriormente, H&M declina y excluye expresamente cualquier garantia, expresa o implicita, incluidas, entre
otras, las garantias implicitas de comerciabilidad y adecuacién a un uso concreto, relacionado con el uso o
rendimiento del producto.

H&M no sera responsable por cualquier dafio especial, indirecto, accidental o consecuente que resulte del uso o
la imposibilidad de uso de este producto, sea cual fuere la base legal de la reclamacion.

Algunos paises no permiten limitacion en la duracién de una garantia implicita, ni la exclusion o limitacién de
dafios imprevistos o emergentes. En estos casos, las limitaciones anteriores no son aplicables. La garantia
limitada le otorga unos derechos legales especificos, aunque ademéds puede tener otros derechos, segtin el pais.
Esta garantia limitada no restringe los derechos del consumidor segtin las leyes vigentes.

Esta garantia limitada todas la coneste producto oincluidas en él.

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos. Debe
llevarlo al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

|
Para mas informacién o dudas, péngase en contacto con su tienda H&M.

2015 H&M Hennes & Mauritz AB. Todos los derechos reservados. El logotipo y la marca denominativa son
propiedad intelectual de H&M Hennes & Mauritz AB.




FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

The device must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

RF exposure statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can beused in portable exposure condition without restriction.



